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EMENDI 001-072
mill-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u I-Intern

Rapport
Assita Kanko A9-0008/2024

It-trasferiment tal-procedimenti f'materji kriminali

Proposta ghal regolament (COM(2023)0185 — C9-0128/2023 — 2023/0093(COD))

Emenda 1

Proposta ghal regolament

Premessa 7

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(7) Dan ir-Regolament jenhtieg li (7) Dan ir-Regolament jenhtieg li
japplika ghat-talbiet kollha mahruga fil- japplika ghat-talbiet kollha mahruga fil-
qafas tal-procedimenti kriminali. 7/- qafas tal-procedimenti kriminali.

procedimenti kriminali huma kuncett
awtonomu tad-dritt tal-Unjoni interpretat
mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea, minkejja l-gurisprudenza tal-
Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem,
li jibda minn meta l-persuni jigu
infurmati mill-awtoritajiet kompetenti ta’
Stat Membru li huma suspettati jew
akkuzati li wettqu reat sal-konkluZjoni ta’
dawk il-procedimenti, li ghandu
Jjinftiehem bhala d-determinazzjoni finali
tal-kwistjoni dwar jekk il-persuna
suspettata jew akkuZata tkunx wettqet ir-
reat, inkluz, fejn applikabbli, I-ghoti ta’
sentenza u s-soluzzjoni ta’ kwalunkwe
appell.

PE760.661/ 1

MT



Emenda 2

Proposta ghal regolament
Premessa 16

Test propost mill-Kummissjoni

(16) Dan ir-Regolament jipprovdi
gurizdizzjoni f’kazijiet specifici, sabiex jigi
zgurat 11, biex il-procedimenti kriminali
jigu ttrasferiti f’konformita ma’ dan ir-
Regolament, kull meta l-interessi tal-
effi¢jenza u tal-amministrazzjoni xierqa
tal-gustizzja jkunu jehtiegu dan, I-Istat
rikjest jista’ jezercita l-gurizdizzjoni ghar-
reati li ghalihom japplika d-dritt tal-Istat
rikjedenti. L-Istat rikjest jenhtieg li jkollu I-
gurizdizzjoni li jiehu passi kriminali kontra
r-reati li ghalihom ikun ged jintalab it-
trasferiment, kull meta dak 1-Istat Membru
jitqies 1i jkun fl-ahjar pozizzjoni biex jiehu
passi kriminali.

Emenda 3

Proposta ghal regolament
Premessa 17

Test propost mill-Kummissjoni

(17) Tali gurizdizzjoni jenhtieg li tigi
stabbilita f’sitwazzjonijiet fejn 1-Istat
rikjest jirrifjuta 1i jikkonsenja persuna
suspettata jew akkuzata li ghaliha jkun
inhareg mandat ta’ arrest Ewropew u li
tkun prezenti fl-Istat rikjest u li tkun
¢ittadin ta’ dak I-Istat jew residenti fih,
meta tali rifjut ikun ibbazat fuq ragunijiet
specifici msemmija f’dan ir-Regolament.
Stat rikjest jenhtieg li jkollu wkoll
gurizdizzjoni meta r-reat jipproduci l-
effetti tieghu jew jikkawza danni
prin¢ipalment fl-Istat rikjest. Id-dannu
jenhtieg 1i jitgies kull meta jkun wiehed

Emenda

(16) Dan ir-Regolament jipprovdi
gurizdizzjoni f’kazijiet specifici, sabiex jigi
zgurat li, biex il-proc¢edimenti kriminali
jigu ttrasferiti f’konformita ma’ dan ir-
Regolament, kull meta l-interessi tal-
effi¢jenza u tal-amministrazzjoni xierqa
tal-gustizzja u l-protezzjoni effettiva tad-
drittijiet fundamentali tal-persuni
suspettati jew akkuzati, kif ukoll tal-vittmi,
kif minqux fid-dritt tal-Unjoni, ikunu
jehtiegu dan, 1-Istat rikjest jista’ jezercita I-
gurizdizzjoni ghar-reati li ghalihom
japplika d-dritt tal-Istat rikjedenti. L-Istat
rikjest jenhtieg li jkollu 1-gurizdizzjoni li
jiehu passi kriminali kontra r-reati i
ghalihom ikun qged jintalab it-trasferiment,
kull meta dak 1-Istat Membru jitqies li jkun
fl-ahjar pozizzjoni biex jiehu passi
kriminali.

Emenda

(17) Minbarra l-guriidizzjoni li hija diga
determinata mid-dritt nazzjonali tal-Istat
rikjest, il-gurizdizzjoni jenhtieg 11 tigi
stabbilita abbaZi tar-ragunijiet specifici
msemmija f’dan ir-Regolament kull meta
dak I-Istat Membru jitqies bhala dak li
Jjinsab fl-ahjar poZizzjoni biex imexxi I-
prosekuzzjoni. L-Istat rikjest jenhtieg li
Jkollu guriidizzjoni f sitwazzjonijiet fejn 1-
Istat rikjest jirrifjuta li jikkonsenja persuna
suspettata jew akkuzata li ghaliha jkun
inhareg mandat ta’ arrest Ewropew u li
tkun prezenti fl-Istat rikjest u li tkun
¢ittadin ta’ dak 1-Istat jew residenti fih,
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mill-elementi 1i jikkostitwixxu r-reat,
f’konformita mad-dritt tal-Istat rikjest. L-
Istat rikjest jenhtieg li jkollu wkoll
gurizdizzjoni meta l-proc¢edimenti
kriminali jkunu diga ghaddejjin f’dak 1-
Istat kontra l-istess persuna suspettata jew
akkuzata fir-rigward ta’ fatti ohra sabiex il-
kriminalita kollha ta’ tali persuna tkun
tista’ tigi ggudikata fi procediment
kriminali wiehed, jew meta jkunu
ghaddejjin pro¢edimenti kriminali f’dak I-
Istat kontra persuni ohra fir-rigward tal-
istess fatti jew fatti relatati, li jistghu
b’mod partikolari jkunu rilevanti ghall-
konc¢entrazzjoni tal-investigazzjoni u I-
prosekuzzjoni ta’ organizzazzjoni kriminali
fi Stat Membru wiehed. Fiz-zewg kazijiet,
il-persuna suspettata jew akkuzata fil-
proc¢edimenti kriminali li jkunu ged jigu
ttrasferiti jenhtieg 1i tkun ¢ittadin tal-Istat
rikjest jew residenti fih.

Emenda 4

Proposta ghal regolament
Premessa 20

Test propost mill-Kummissjoni

(20) Dan ir-Regolament ma jaffettwax id-
drittijiet procedurali kif stabbiliti fid-dritt

meta tali rifjut ikun ibbazat fuq ragunijiet
specifici msemmija f’dan ir-Regolament.
Perezempju, I-Artikolu 4(7) tad-Decizjoni
Kwadru 2002/584/GAI jista’ jigi applikat
[’sitwazzjonijiet meta r-reati jitwettqu fit-
territorju ta’ Stat rikjest jew f’pajjiz terz
minn cittadini ta’ pajjizi terzi. Dan huwa
partikolarment importanti fir-rigward ta’
reati serji li jiksru l-valuri fundamentali
tal-komunita internazzjonali, bhal delitti
tal-gwerra jew genocidju, meta jaf
jinhologq riskju ta’ impunita minhabba r-
rifjut ta’ mandat ta’ arrest Ewropew. Stat
rikjest jenhtieg li jkollu wkoll gurizdizzjoni
meta r-reat jipproduci l-effetti tieghu jew
jikkawza danni prin¢ipalment fl-Istat
rikjest. Id-dannu jenhtieg li jitqies kull
meta jkun wiehed mill-elementi li
jikkostitwixxu r-reat, f’konformita mad-
dritt tal-Istat rikjest. L-Istat rikjest jenhtieg
11 jkollu wkoll gurizdizzjoni meta 1-
proc¢edimenti kriminali jkunu diga
ghaddejjin f’dak 1-Istat kontra l-istess
persuna suspettata jew akkuzata fir-rigward
ta’ fatti ohra sabiex il-kriminalita kollha ta’
tali persuna tkun tista’ tigi ggudikata fi
procediment kriminali wiehed, jew meta
jkunu ghaddejjin pro¢edimenti kriminali
f’dak 1-Istat kontra persuni ohra fir-rigward
tal-istess fatti jew fatti relatati, li jistghu
b’mod partikolari jkunu rilevanti ghall-
koncentrazzjoni tal-investigazzjoni u I-
prosekuzzjoni ta’ organizzazzjoni kriminali
fi Stat Membru wiehed. Fiz-zewg kazijiet,
il-persuna suspettata jew akkuzata fil-
proc¢edimenti kriminali li jkunu qged jigu
ttrasferiti jenhtieg 1i tkun ¢ittadin tal-Istat
rikjest jew residenti fih.

Emenda

(20) Dan ir-Regolament ma jaffettwax id-
drittijiet procedurali kif stabbiliti fid-dritt
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tal-Unjoni, bhall-Karta, id-Direttivi dwar
id-drittijiet procedurali 2010/64/UE>4,
2012/13/UE>>, 2013/48/UE>¢, (UE)
2016/343%7, (UE) 2016/800% u (UE)
2016/1919%.

>4 1d-Direttiva 2010/64/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru
2010 dwar id-dritt ghall-interpretazzjoni u
t-traduzzjoni fi pro¢edimenti kriminali (GU
L 280, 26.10.2010, p. 1).

35 1d-Direttiva 2012/13/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju
2012 dwar 1d-dritt ghall-informazzjoni fi
pro¢edimenti kriminali (GU L 142,
1.6.2012, p. 1).

36 Id-Direttiva 2013/48/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru
2013 dwar id-dritt ta’ access ghas-servizzi
ta’ avukat fi procedimenti kriminali u fi
procedimenti ta’ mandat ta’ arrest
Ewropew, u dwar id-dritt li tigi infurmata
parti terza dwar i¢-¢ahda tal-liberta u d-
dritt ghal komunikazzjoni ma’ partijiet
terzi u mal-awtoritajiet konsulari, matul ic-
¢ahda tal-liberta (GU L 294, 6.11.2013,
p.1).

37 1d-Direttiva (UE) 2016/343 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’
Marzu 2016 dwar it-tishih ta’ certi aspetti
tal-prezunzjoni tal-innoc¢enza u tad-dritt li
wiehed ikun prezenti waqt il-process fil-
proé¢edimenti kriminali (GU L 65,
11.3.2016, p. 1).

>8 1d-Direttiva (UE) 2016/800 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’
Mejju 2016 dwar il-garanziji procedurali
ghal tfal li huma ssuspettati jew li huma

persuni akkuzati fi pro¢edimenti kriminali
(GUL 132,21.5.2016, p. 1).

%9 1d-Direttiva (UE) 2016/1919 tal-

tal-Unjoni, bhall-Karta, id-Direttivi dwar
id-drittijiet procedurali 2010/64/UE>*4,
2012/13/UE>>, 2013/48/UE>¢, (UE)
2016/343%7, (UE) 2016/8003% u (UE)
2016/1919%°. L-awtorita rikjedenti
jenhtieg li tizgura li d-drittijiet procedurali
skont id-dritt tal-Unjoni u d-dritt
nazzjonali jigu rispettati meta jintalab
trasferiment ta’ procedimenti kriminali
skont dan ir-Regolament.

>4 Id-Direttiva 2010/64/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru
2010 dwar id-dritt ghall-interpretazzjoni u
t-traduzzjoni fi pro¢edimenti kriminali (GU
L 280, 26.10.2010, p. 1).

35 1d-Direttiva 2012/13/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju
2012 dwar 1d-dritt ghall-informazzjoni fi
pro¢edimenti kriminali (GU L 142,
1.6.2012, p. 1).

36 Id-Direttiva 2013/48/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru
2013 dwar id-dritt ta’ access ghas-servizzi
ta’ avukat fi procedimenti kriminali u fi
procedimenti ta’ mandat ta’ arrest
Ewropew, u dwar id-dritt li tigi infurmata
parti terza dwar i¢-cahda tal-liberta u d-
dritt ghal komunikazzjoni ma’ partijiet
terzi u mal-awtoritajiet konsulari, matul ic-
¢ahda tal-liberta (GU L 294, 6.11.2013,
p.1).

37 1d-Direttiva (UE) 2016/343 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’
Marzu 2016 dwar it-tishih ta’ certi aspetti
tal-prezunzjoni tal-inno¢enza u tad-dritt li
wiehed ikun prezenti waqt il-process fil-
proé¢edimenti kriminali (GU L 65,
11.3.2016, p. 1).

>8 1d-Direttiva (UE) 2016/800 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’
Mejju 2016 dwar il-garanziji procedurali
ghal tfal li huma ssuspettati jew 1i huma

persuni akkuzati fi pro¢edimenti kriminali
(GUL 132, 21.5.2016, p. 1).

39 1d-Direttiva (UE) 2016/1919 tal-
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Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’
Ottubru 2016 dwar ghajnuna legali ghal
persuni ssuspettati u akkuzati fi
proc¢edimenti kriminali u ghal persuni
rikjesti fi procedimenti ta’ mandat ta’ arrest
Ewropew (GU L 297, 4.11.2016, p. 1).

Emenda 5

Proposta ghal regolament
Premessa 23

Test propost mill-Kummissjoni

(23) Jenhtieg li dan ir-Regolament ma
jimponi l-ebda obbligu li jintalab
trasferiment tal-procedimenti kriminali.
Meta tivvaluta jekk ghandhiex tinhareg
talba ghat-trasferiment tal-proc¢edimenti
kriminali, l-awtorita rikjedenti jenhtieg li
tezamina jekk tali trasferiment huwiex
mehtieg u xieraq. Din il-valutazzjoni
jenhtieg li ssir fuq bazi ta’ kaz b’kaz sabiex
jigi identifikat I-Istat Membru li jkun fI-
ahjar pozizzjoni biex jiehu passi kriminali
kontra r-reat inkwistjoni.

Emenda 6

Proposta ghal regolament
Premessa 25

Test propost mill-Kummissjoni

(25) Meta l-persuna suspettata jew
akkuzata tkun ¢ittadin tal-Istat rikjest jew

Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’
Ottubru 2016 dwar ghajnuna legali ghal
persuni ssuspettati u akkuzati fi
proc¢edimenti kriminali u ghal persuni
rikjesti fi procedimenti ta’ mandat ta’ arrest
Ewropew (GU L 297, 4.11.2016, p. 1).

Emenda

(23) Jenhtieg li dan ir-Regolament ma
jimponi l-ebda obbligu li jintalab
trasferiment tal-procedimenti kriminali.
Meta tivvaluta jekk ghandhiex tinhareg
talba ghat-trasferiment tal-proc¢edimenti
kriminali, l-awtorita rikjedenti jenhtieg li
tezamina jekk tali trasferiment huwiex
mehtieg, xieraq, kif ukoll proporzjonat.
Konsegwentement, jenhtieg li l-awtorita
rikjedenti, qabel ma tohrog talba ghal
trasferiment, twettaq eZami tal-kaz biex
ticcara l-fatti rilevanti u tidentifika
evidenza pertinenti sabiex taccerta l-
htiega, l-adegwatezza u l-proporzjonalita
ta’ trasferiment. Din il-valutazzjoni
jenhtieg 1i ssir fuq bazi ta’ kaz b’kaz sabiex
jigi identifikat 1-Istat Membru li jkun fl-
ahjar pozizzjoni biex jiehu passi kriminali
kontra r-reat inkwistjoni, filwagqt li jitqiesu
I-kriterji rilevanti kollha specifikati f’dan
ir-Regolament abbazi tal-isforzi
investigattivi mwettqa fl-istat rikjedenti
qabel il-hrug tat-talba ghal trasferiment.

Emenda

(25) Meta l-persuni suspettati jew
akkuzati jkunu cittadini tal-Istat rikjest
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residenti f*dak 1-Istat, it-trasferiment tal-
proc¢edimenti kriminali jista’ jkun
1ggustifikat biex jigi zgurat id-dritt tal-
persuna suspettata jew akkuZata li thun
prezenti waqt il-process, f’konformita mad-
Direttiva (UE) 2016/343. Bl-istess mod,
meta I-maggoranza tal-vittmi jkunu
¢ittadini jew residenti fl-Istat rikjest, it-
trasferiment jista’ jkun iggustifikat biex il-
vittmi jkunu jistghu jipparte¢ipaw
facilment fil-procedimenti kriminali u biex
Jjigu ezaminati b’mod effettiv bhala xhieda
matul il-procedimenti. F’kazijiet fejn il-
konsenja ta’ persuna suspettata jew
akkuzata li ghaliha jkun inhareg Mandat ta’
Arrest Ewropew tigi rrifjutata fl-Istat
rikjest ghar-ragunijiet specifikati f’dan ir-
Regolament, trasferiment jista’ jkun
1ggustifikat ukoll meta dik il-persuna tkun
prezenti fl-Istat rikjest ghalkemm ma tkunx
¢ittadin ta’ dak 1-Istat jew residenti fih.

Emenda 7

Proposta ghal regolament
Premessa 26

Test propost mill-Kummissjoni

(26) Hija r-responsabbilta tal-awtorita
rikjedenti li tivvaluta abbazi tal-materjal
quddiembha, jekk ikunx hemm ragunijiet
ragonevoli biex temmen li I-persuna
suspettata, akkuzata jew il-vittma tirrisjedi
fl-Istat rikjest. Meta l-informazzjoni
disponibbli tkun limitata, tali valutazzjoni
tista’ tkun ukoll is-suggett ta’
konsultazzjonijiet bejn l-awtoritajiet
rikjedenti u dawk rikjesti. Diversi
¢irkostanzi oggettivi li jistghu jindikaw li I-
persuna kkoncernata stabbiliet i¢-¢entru
abitwali tal-interessi taghha fi Stat Membru
partikolari jew li ghandha l-intenzjoni li
taghmel dan, jistghu jkunu ta’ rilevanza.
Ragunijiet ragonevoli biex wiehed jemmen
li persuna tkun residenti fi Stat rikjest
jezistu, b’mod partikolari, meta persuna
tkun irregistrata bhala residenti fl-Istat

jew residenti f’dak I-Istat, it-trasferiment
tal-proc¢edimenti kriminali jista’ jkun
1ggustifikat biex jigi zgurat id-dritt tal-
persuni suspettati jew akkuZati 1i jkunu
prezenti wagqt il-process, f’konformita mad-
Direttiva (UE) 2016/343. Bl-istess mod,
meta l-vittma jew il-vittmi jkunu cittadini
jew residenti fl-Istat rikjest, it-trasferiment
jista’ jkun iggustifikat biex il-vittmi jkunu
jistghu jippartec¢ipaw facilment fil-
proc¢edimenti kriminali u biex jigu
ezaminati b’mod effettiv bhala xhieda
matul il-procedimenti. F’kazijiet fejn il-
konsenja ta’ persuna suspettata jew
akkuzata li ghaliha jkun inhareg Mandat ta’
Arrest Ewropew tigi rrifjutata fl-Istat
rikjest ghar-ragunijiet specifikati f’dan ir-
Regolament, trasferiment jista’ jkun
1ggustifikat ukoll meta dik il-persuna tkun
prezenti fl-Istat rikjest ghalkemm ma tkunx
¢ittadin ta’ dak 1-Istat jew residenti fih.

Emenda

(26) Hija r-responsabbilta tal-awtorita
rikjedenti li tivvaluta abbazi tal-materjal
quddiembha, jekk ikunx hemm ragunijiet
ragonevoli biex temmen li 1-persuna
suspettata, akkuzata jew il-vittma tirrisjedi
fl-Istat rikjest. Meta l-informazzjoni
disponibbli tkun limitata, tali valutazzjoni
tista’ tkun ukoll is-suggett ta’
konsultazzjonijiet bejn l-awtoritajiet
rikjedenti u dawk rikjesti. Diversi
¢irkostanzi oggettivi li jistghu jindikaw li 1-
persuna kkoncernata stabbiliet i¢-Centru
abitwali tal-interessi taghha fi Stat Membru
partikolari jew li ghandha l-intenzjoni li
taghmel dan, jistghu jkunu ta’ rilevanza.
Ragunijiet ragonevoli biex wiehed jemmen
li persuna tkun residenti fi Stat rikjest
jezistu, b’mod partikolari, meta persuna
tkun irregistrata bhala residenti fl-Istat
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rikjest, minhabba li jkollha karta tal-
identita, permess ta’ residenza, jew
registrazzjoni f’registru ufficjali ta’
residenza. Meta dik il-persuna ma tkunx
irregistrata fl-Istat rikjest, ir-residenza tista’
tigi indikata mill-fatt 1i persuna wriet 1-
intenzjoni li tistabbilixxi ruhha f’dak 1-Istat
Membru jew tkun kisbet, wara perjodu
stabbli ta’ prezenza f’dak I-Istat Membru,
¢erti konnessjonijiet ma’ dak I-Istat
Membru li huma ta’ grad simili ghal dawk
li jirrizultaw mill-istabbiliment ta’
residenza formali f*dak 1-Istat Membru.
Sabiex jigi ddeterminat jekk, f’sitwazzjoni
specifika, hemmzx bizzejjed konnessjonijiet
bejn il-persuna kkonc¢ernata u 1-Istat rikjest
li jwasslu ghal bazi ragonevoli biex wiehed
jemmen li l-persuna kkoncernata tirrisjedi
f’dak 1-Istat, huwa mehtieg li jitqiesu
diversi fatturi oggettivi li jikkaratterizzaw
1s-sitwazzjoni ta’ dik il-persuna, li
jinkludu, b’mod partikolari, it-tul, in-natura
u l-kundizzjonijiet tal-prezenza taghha fl-
Istat rikjest jew il-konnessjonijiet familjari
jew ekonomic¢i li dik il-persuna jkollha
mal-Istat rikjest. Vettura rregistrata, ir-
registrazzjoni ta’ numru tat-telefown, kont
bankarju, il-fatt 1i s-soggorn tal-persuna fl-
Istat rikjest ma kienx interrott jew fatturi
oggettivi ohra, jistghu jkunu rilevanti biex
Jigi ddeterminat 11 hemm ragunijiet
ragonevoli biex wiehed jemmen li 1-
persuna kkoncernata tirrisjedi fl-Istat
rikjest. Zjara qasira, zjara ta’ btala, inkluz
f’villeggatura, jew soggorn simili fl-Istat
rikjest minghajr ebda rabta sostanzjali
ulterjuri jenhtieg li ma jkunx bizzejjed biex
tigi stabbilita r-residenza f’dak I-Istat
Membru. Min-naha l-ohra, jenhtieg li
soggorn mhux interrott ta’ mill-inqas tliet
xhur fil-bi¢éa I-kbira tal-kaZijiet jitqies
bhala sufficjenti biex tigi stabbilita r-
residenza.

Emenda 8

Proposta ghal regolament
Premessa 29

rikjest, minhabba li jkollha karta tal-
identita, permess ta’ residenza, jew
registrazzjoni f'registru ufficjali ta’
residenza. Meta dik il-persuna ma tkunx
irregistrata fl-Istat rikjest, ir-residenza tista’
tigi indikata mill-fatt 1i persuna wriet I-
intenzjoni li tistabbilixxi ruhha f’dak I-Istat
Membru jew tkun kisbet, wara perjodu
stabbli ta’ prezenza f’dak 1-Istat Membru,
¢erti konnessjonijiet ma’ dak I-Istat
Membru li huma ta’ grad simili ghal dawk
li jirrizultaw mill-istabbiliment ta’
residenza formali f*dak 1-Istat Membru.
Sabiex jigi ddeterminat jekk, f’sitwazzjoni
specifika, hemmx bizzejjed konnessjonijiet
bejn il-persuna kkoncernata u 1-Istat rikjest
li jwasslu ghal bazi ragonevoli biex wiehed
jemmen li l-persuna kkoncernata tirrisjedi
f’dak 1-Istat, huwa mehtieg li jitqiesu
diversi fatturi oggettivi li jikkaratterizzaw
1s-sitwazzjoni ta’ dik il-persuna, li
jinkludu, b’mod partikolari, it-tul, in-natura
u l-kundizzjonijiet tal-prezenza taghha fl-
Istat rikjest jew il-konnessjonijiet familjari
jew ekonomic¢i li dik il-persuna jkollha
mal-Istat rikjest. Vettura rregistrata, ir-
registrazzjoni ta’ numru tat-telefown, kont
bankarju, il-fatt li s-soggorn tal-persuna fl-
Istat rikjest ma kienx interrott jew fatturi
oggettivi ohra, jistghu jkunu rilevanti biex
Jigi ddeterminat 11 hemm ragunijiet
ragonevoli biex wiehed jemmen li 1-
persuna kkoncernata tirrisjedi fl-Istat
rikjest. Zjara qasira, zjara ta’ btala, inkluz
f’villeggatura, jew soggorn simili fl-Istat
rikjest minghajr ebda rabta sostanzjali
ulterjuri jenhtieg li ma jkunx bizzejjed biex
tigi stabbilita r-residenza f’dak I-Istat
Membru.
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Test propost mill-Kummissjoni

(29) Il-persuni suspettati jew akkuzati jew
il-vittmi jenhtieg li jkollhom il-possibbilta
11 jitolbu 1i 1-proc¢edimenti kriminali li
jirrigwardawhom jigu ttrasferiti lil Stat
Membru iehor. Madankollu, jenhtieg li
dawn it-talbiet ma jimponu l-ebda obbligu
fuq l-awtorita rikjedenti jew rikjesta biex
titlob jew tittrasferixxi procedimenti
kriminali. Jekk l-awtoritajiet isiru konxji
tal-proc¢edimenti kriminali paralleli abbazi
ta’ talba ta’ trasferiment ipprezentata mill-
persuna suspettata jew akkuzata, jew mill-
vittma, jew minn avukat f’isimha, allura
huma jkunu obbligati jikkonsultaw lil
xulxin f’konformita mad-Decizjoni Qafas
2009/948/GAL

Emenda 9

Proposta ghal regolament
Premessa 30

Test propost mill-Kummissjoni

(30) L-awtorita rikjedenti jenhtieg li
tinforma mill-aktar fis possibbli lill-
persuna suspettata jew akkuzata dwar it-
trasferiment mahsub u jenhtieg li
tipprevedi l-possibbilta li tali persuna
tesprimi l-opinjoni taghha bil-fomm jew
bil-miktub, f’konformita mad-dritt

Emenda

[l-persuni suspettati jew akkuzati jew
il-vittmi jenhtieg li jkollhom il-possibbilta
1 jitolbu 1i 1-proc¢edimenti kriminali li
jirrigwardawhom jigu ttrasferiti lil Stat
Membru iehor. Madankollu, jenhtieg li
dawn it-talbiet ma jimponu l-ebda obbligu
fuq l-awtorita rikjedenti jew rikjesta biex
titlob jew tittrasferixxi pro¢edimenti
kriminali; ghalhekk, jekk I-awtorita
rikjedenti tiddeciedi li tittrasferixxi I-
procedimenti kriminali wara talba
maghmula minn persuni suspettati jew
akkuZati, id-decizjoni dwar it-talba ghal
awtoritajiet kompetenti tal-Istat rikjest.
Opinjoni negattiva tal-persuna suspettata
jew akkuzata jew tal-vittma fir-rigward
tat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali jenhtieg li ma tipprekludix tali
trasferiment jekk l-awtorita rikjesta
tiddeciedi li taccetta t-trasferiment
[’konformita mal-Artikolu 12. Jekk 1-
awtoritajiet isiru konxji tal-procedimenti
kriminali paralleli abbazi ta’ talba ta’
trasferiment ipprezentata mill-persuna
suspettata jew akkuzata, jew mill-vittma,
jew minn avukat f’isimha, allura huma
jkunu obbligati jikkonsultaw lil xulxin
f’konformita mad-Decizjoni Qafas
2009/948/GAL

Emenda

(30) L-awtorita rikjedenti jenhtieg li
tinforma mill-aktar fis possibbli lill-
persuna suspettata jew akkuzata dwar it-
trasferiment intenzjonat u jenhtieg li
tipprevedi l-possibbilta 1i tali persuna
tesprimi l-opinjoni taghha bil-fomm jew
bil-miktub, f’konformita mad-dritt
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nazzjonali applikabbli, biex l-awtoritajiet
ikunu jistghu jqisu l-interessi legittimi
taghhom qabel ma johorgu talba ghal
trasferiment. Meta tivvaluta l-interess
legittimu tal-persuna suspettata jew
akkuzata li tigi infurmata dwar it-
trasferiment mahsub, 1-awtorita rikjedenti
jenhtieg li tqis il-htiega li tigi zgurata I-
kunfidenzjalita ta’ investigazzjoni u r-
riskju 1i jigu kompromessi l-proc¢edimenti
kriminali kontra dik il-persuna, perezempju
kull meta jkun mehtieg li jigi
ssalvagwardjat interess pubbliku
importanti, bhal f’kazijiet fejn tali
informazzjoni tista’ tippregudika
investigazzjonijiet sigrieti li jkunu
ghaddejjin jew taghmel hsara serja lis-
sigurta nazzjonali tal-Istat Membru li fih
ikunu nbdew il-proc¢edimenti kriminali.
Meta l-awtorita rikjedenti ma tkunx tista’
ssib lill-persuna suspettata jew akkuzata
minkejja l-isforzi ragonevoli taghha, I-
obbligu li tinforma lil tali persuna jenhtieg
li japplika mill-mument li jinbidlu dawn i¢-
¢irkostanzi.

nazzjonali applikabbli, biex l-awtoritajiet
ikunu jistghu jqisu l-interessi legittimi
taghhom gabel ma johorgu talba ghal
trasferiment. Meta tivvaluta l-interess
legittimu tal-persuna suspettata jew
akkuzata li tigi infurmata dwar it-
trasferiment mahsub, 1-awtorita rikjedenti
jenhtieg li tqis il-htiega li tigi zgurata 1-
kunfidenzjalita ta’ investigazzjoni u r-
riskju 1i jigu kompromessi 1-pro¢edimenti
kriminali kontra dik il-persuna, perezempju
kull meta jkun mehtieg li jigi
ssalvagwardjat interess pubbliku
importanti, bhal f’kazijiet fejn tali
informazzjoni tista’ tippregudika
investigazzjonijiet sigrieti li jkunu
ghaddejjin jew taghmel hsara serja lis-
sigurta nazzjonali tal-Istat Membru li fih
ikunu nbdew il-procedimenti kriminali.
Abbazi ta’ dawk l-elementi u fejn xieraq,
jista’ jkun hemm sitwazzjonijiet fejn il-
persuna suspettata jew akkuzata ma tkunx
infurmata dwar it-trasferiment
intenzjonat, perezempju meta jkun hemm
il-htiega li jigi protett xhud jew vittma
qabel ma jigu adottati miZuri ta’
protezzjoni fl-Istat rikjedenti, jew meta
dan jippregudika investigazzjoni ohra li
tkun intrinsikament marbuta mal-
procediment kriminali li jkun qed jigi
ttrasferit. Il-persuna suspettata jew
akkuZata jew l-avukat li jagixxi f’isem dik
il-persuna jenhtieg li wkoll jinzammu
infurmati dwar Zviluppi sostanzjali fir-
rigward ta’ tali talba ghal trasferiment,
dment li dan ma jimminax il-
kunfidenzjalita tal-investigazzjoni jew b’xi
mod iehor jippregudika l-investigazzjoni.
Meta l-awtorita rikjedenti ma tkunx tista’
ssib jew tikkuntattja lill-persuna
suspettata jew akkuZata minkejja l-isforzi
ragonevoli taghha, l-awtorita rikjedenti
jenhtieg li tkun tista’ titlob l-assistenza
tal-awtorita rikjesta biex twettaq dan il-
kompitu. Meta l-awtorita rikjedenti ma
tkunx tista’ ssib lill-persuna suspettata jew
akkuzata minkejja l-isforzi ragonevoli
taghha, I-obbligu li tinforma lil tali persuna
jenhtieg li japplika mill-mument li jinbidlu
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Emenda 10

Proposta ghal regolament
Premessa 31

Test propost mill-Kummissjoni

(31) Id-drittijiet tal-vittmi stabbiliti fid-
Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill®? jenhtieg li jitqiesu
fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
Jenhtieg li dan ir-Regolament ma jigix
interpretat bhala li jipprevjeni lill-Istati
Membri milli jaghtu lill-vittmi drittijiet
aktar estensivi skont id-dritt nazzjonali
minn dawk stabbiliti fid-dritt tal-Unjoni.

63 1d-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru
2012 Ii tistabbilixxi standards minimi fir-
rigward tad-drittijiet, l-appogg u 1-
protezzjoni tal-vittmi tal-kriminalita, u li
tissostitwixxi d-Dec¢izjoni Qafas tal-Kunsill
2001/220/GAI (GU L 315, 14.11.2012, p.
57).

Emenda 11

Proposta ghal regolament
Premessa 34a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

dawn i¢-¢irkostanzi.

Emenda

(31) Id-drittijiet tal-vittmi stabbiliti fid-
Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill®, inkluz id-dritt
ghall-informazzjoni, jenhtieg li jitqiesu fl-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
F’kaZijiet ec¢éezzjonali, pereiempju
minhabba I-ghadd kbir ta’ vittmi involuti
[’kaz, jenhtieg li jkun possibbli li I-
informazzjoni tinghata lill-vittmi permezz
tal-istampa, permezz ta’ sit web ufficjali
tal-awtorita kompetenti jew permezz ta’
kwalunkwe mezz ta’ komunikazzjoni
simili, f’konformita mad-Direttiva
2012/29/UE. Jenhtieg li dan ir-Regolament
ma jigix interpretat bhala li jipprevjent lill-
Istati Membri milli jaghtu lill-vittmi
drittijiet aktar estensivi skont id-dritt
nazzjonali minn dawk stabbiliti fid-dritt
tal-Unjoni.

63 1d-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru
2012 11 tistabbilixxi standards minimi fir-
rigward tad-drittijiet, l-appogg u 1-
protezzjoni tal-vittmi tal-kriminalita, u li
tissostitwixxi d-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill
2001/220/GAI (GU L 315, 14.11.2012, p.
57).

Emenda

(34a) L-Istati Membri jenhtieg li
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Emenda 12

Proposta ghal regolament
Premessa 38

Test propost mill-Kummissjoni

(38) Sakemm l-awtorita rikjesta ma tkunx
hadet decizjoni li taccetta t-trasferiment tal-
proc¢edimenti kriminali, l-awtorita
rikjedenti jenhtieg li tkun tista’ tirtira t-
talba, perezempju meta ssir taf b’elementi
ulterjuri 1i minhabba fihom it-trasferiment
ma jibgax jidher gustifikat.

Emenda 13

Proposta ghal regolament
Premessa 40

Test propost mill-Kummissjoni

(40) Jenhtieg li t-trasferiment ta’
proc¢ediment kriminali ma jigix irrifjutat
ghal ragunijiet ghajr dawk previsti f’dan ir-
Regolament. Sabiex tkun tista’ taccetta t-
trasferiment tal-proc¢edimenti kriminali,
jenhtieg li jkun possibbli li jittiehdu passi
kriminali fl-Istat rikjest fir-rigward tal-fatti
sottostanti ghall-proc¢edimenti kriminali li
jkunu suggetti ghat-trasferiment. Jenhtieg li
l-awtorita rikjesta ma tac¢cettax it-

Jipprevedu li I-persuni suspettati, il-
persuni akkuzati u l-vittmi jkollhom id-
dritt ta’ access ghall-fajl kif ukoll
kwalunkwe dritt procedurali iehor li huwa
mehtieg biex jeZercitaw id-dritt taghhom
ghal rimedju effettiv. L-accéess ghall-fajl
jenhtieg li jkun limitat ghad-dokumenti
relatati mat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali u sabiex jigi eZercitat id-dritt
taghhom ghal rimedju effettiv.

Emenda

(38) Sakemm l-awtorita rikjesta ma tkunx
hadet decizjoni li taccetta t-trasferiment tal-
proc¢edimenti kriminali, l-awtorita
rikjedenti jenhtieg li tkun tista’ tirtira t-
talba, perezempju meta ssir taf b’elementi
ulterjuri 1i minhabba fihom it-trasferiment
ma jibqax jidher gustifikat. Jenhtieg li d-
decizjoni li tigi rtirata t-talba tigi
ggustifikata bil-miktub u li tigi kondiviza
mal-persuni suspettati jew akkuZati, u
mal-vittmi.

Emenda

(40) Jenhtieg li t-trasferiment ta’
proc¢ediment kriminali ma jigix irrifjutat
ghal ragunijiet ghajr dawk previsti f’dan ir-
Regolament. Sabiex tkun tista’ taccetta t-
trasferiment tal-proc¢edimenti kriminali,
jenhtieg li jkun possibbli li jittiehdu passi
kriminali fl-Istat rikjest fir-rigward tal-fatti
sottostanti ghall-proc¢edimenti kriminali li
jkunu suggetti ghat-trasferiment. Jenhtieg li
l-awtorita rikjesta ma tac¢cettax it-
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trasferiment tal-proc¢edimenti kriminali
meta l-agir li ghalih jintalab it-trasferiment
ma jkunx reat fl-Istat rikjest, jew meta I-
Istat rikjest ma jkollux gurizdizzjoni fuq
dak ir-reat, sakemm ma jezercitax il-
gurizdizzjoni prevista f’dan ir-Regolament.
Barra minn hekk, jenhtieg li t-trasferiment
tal-procedimenti kriminali ma jigix accettat
f’kaz ta’ impedimenti ohra ghall-
prosekuzzjoni fl-Istat rikjest. L-awtorita
rikjesta jenhtieg li tkun tista’ tirrifjuta
wkoll trasferiment tal-procedimenti
kriminali, jekk il-persuna suspettata jew
akkuzata tibbenefika minn immunita jew
privilegg f’konformita mad-dritt tal-Istat
rikjest, perezempju fir-rigward ta’ certi
kategoriji ta’ persuni (bhad-diplomatici)
jew relazzjonijiet specifikament protetti
(bhas-sigriet professjonali bejn I-avukat u
I-klijent), jew jekk l-awtorita rikjesta
temmen li tali trasferiment ma jkunx
iggustifikat mill-interessi tal-
amministrazzjoni xierqa u effi¢jenti tal-
gustizzja, perezempju minhabba li I-ebda
wiehed mill-kriterji ghat-talba ta’
trasferiment tal-procedimenti kriminali ma
jkun issodisfat, jew jekk i¢-Certifikat ghal
talba ghal trasferiment ma jkunx komplut
jew ikun imtela b’mod Zbaljat mill-
awtorita rikjedenti, u b’hekk ma jkunx
Jippermetti lill-awtorita rikjesta li jkollha 1-
informazzjoni mehtiega biex tivvaluta t-
talba ghat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali.

Emenda 14

trasferiment tal-procedimenti kriminali
meta l-agir li ghalih jintalab it-trasferiment
ma jkunx reat fl-Istat rikjest, jew meta I-
Istat rikjest ma jkollux gurizdizzjoni fuq
dak ir-reat, sakemm ma jezercitax il-
gurizdizzjoni prevista f’dan ir-Regolament.
Barra minn hekk, jenhtieg li t-trasferiment
tal-procedimenti kriminali ma jigix accettat
f’kaz ta’ impedimenti ohra ghall-
prosekuzzjoni fl-Istat rikjest. L-awtorita
rikjesta jenhtieg li tkun tista’ tirrifjuta
wkoll trasferiment tal-proc¢edimenti
kriminali, jekk il-persuna suspettata jew
akkuzata tibbenefika minn immunita jew
privilegg f’konformita mad-dritt tal-Istat
rikjest, perezempju fir-rigward ta’ certi
kategoriji ta’ persuni (bhad-diplomatici)
jew relazzjonijiet specifikament protetti
(bhas-sigriet professjonali bejn I-avukat u
I-klijent), jew jekk l-awtorita rikjesta
temmen li tali trasferiment ma jkunx
iggustifikat mill-interessi tal-
amministrazzjoni xierqa u effi¢jenti tal-
gustizzja, perezempju minhabba li I-ebda
wiehed mill-kriterji ghat-talba ta’
trasferiment tal-procedimenti kriminali ma
jkun issodisfat, jew jekk il-formola ta’
talba ghal trasferiment ma thkunx kompluta
jew tkun imtliet b>’mod Zbaljat mill-
awtorita rikjedenti, u b’hekk ma thunx
tippermetti lill-awtorita rikjesta li jkollha 1-
informazzjoni mehtiega biex tivvaluta t-
talba ghat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali. Huwa possibbli li r-ragunijiet
ghar-rifjut previsti f’dan ir-Regolament
iservu bhala bazi addizzjonali ghall-
valutazzjoni sabiex jigi accertat jekk
jenhtiegx li jintalab rimedju legali. Meta
tinghata diskrezzjoni skont ir-ragunijiet
disponibbli ghar-rifjut f’dan ir-
Regolament, jenhtieg li l-awtorita ghar-
rimedju legali kompetenti fl-Istat rikjest
tinghata s-setgha li tivverifika jekk I-
awtorita fl-Istat rikjest wettqitx ;balji
manifesti fl-ezercizzju ta’ dik id-
diskrezzjoni.
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Proposta ghal regolament
Premessa 43

Test propost mill-Kummissjoni

(43) L-accettazzjoni tat-trasferiment tal-
procedimenti kriminali mill-awtorita
rikjesta jenhtieg li tirrizulta fis-sospensjoni
jew fil-wagqfien tal-proc¢edimenti kriminali
fl-Istat rikjedenti biex tigi evitata d-
duplikazzjoni ta’ mizuri fl-Istat rikjedenti u
rikjest. Dan jenhtieg li jkun minghajr
pregudizzju ghal investigazzjonijiet jew
ghal mizuri pro¢edurali ohra li jistghu
jkunu mehtiega biex jigu ezegwiti
decizjonijiet ibbazati fuq strumenti ta’
rikonoxximent reciproku jew biex ikun
hemm konformita ma’ talbiet ghal
assistenza legali reciproka marbuta mal-
procedimenti suggetti ghat-trasferiment. Il-
kuncett ta’ “mizuri investigattivi jew
mizuri pro¢edurali ohra” jenhtieg li jigi
interpretat b>’mod wiesa’, bhala 1i jinkludi
mhux biss kwalunkwe mizura ghall-fini
tal-kumpilazzjoni tal-provi, izda wkoll
kwalunkwe att procedurali li jimponi arrest
preventiv jew kwalunkwe mizura interim
ohra. Biex jigu evitati kontestazzjonijiet
abbuzivi u jigi zgurat li I-pro¢edimenti
kriminali ma jigux sospizi fit-tul, jekk
rimedju legali b’effett sospensiv jkun gie
invokat fl-Istat rikjest, jenhtieg li 1-
procedimenti kriminali ma jigux sospizi
jew jitwaqqfu fl-Istat rikjedenti qabel ma
tittieched decizjoni dwar ir-rimedju fl-Istat
rikjest.

Emenda 15

Proposta ghal regolament
Premessa 43a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

(43) L-accettazzjoni tat-trasferiment tal-
procedimenti kriminali mill-awtorita
rikjesta jenhtieg li tirrizulta fis-sospensjoni
jew fil-wagfien tal-pro¢edimenti kriminali
fl-Istat rikjedenti biex tigi evitata d-
duplikazzjoni ta’ mizuri fl-Istat rikjedenti u
rikjest. Dan jenhtieg li jkun minghajr
pregudizzju ghal investigazzjonijiet jew
ghal mizuri pro¢edurali ohra li jistghu
jkunu mehtiega biex jigu ezegwiti
decizjonijiet ibbazati fuq strumenti ta’
rikonoxximent reciproku jew biex ikun
hemm konformita ma’ talbiet ghal
assistenza legali reciproka marbuta mal-
proc¢edimenti suggetti ghat-trasferiment. Il-
kuncett ta’ “mizuri investigattivi jew
mizuri procedurali ohra” jenhtieg li jigi
interpretat b’mod wiesa’, bhala 1i jinkludi
mhux biss kwalunkwe mizura ghall-fini
tal-kumpilazzjoni tal-provi, izda wkoll
kwalunkwe att proc¢edurali li jimponi arrest
preventiv jew kwalunkwe mizura interim
ohra. Biex jigu evitati kontestazzjonijiet
abbuzivi u jigi zgurat li I-procedimenti
kriminali ma jigux sospizi fit-tul, jekk
rimedju legali b’effett sospensiv moghti
skont id-dritt nazzjonali jkun gie invokat
fl-Istat rikjest, jenhtieg li I-procedimenti
kriminali ma jigux sospizi jew jitwaqqfu fl-
Istat rikjedenti qabel ma tittiehed dec¢izjoni
dwar ir-rimedju fl-Istat rikjest.

Emenda
(43a) Ladarba jinghata trasferiment tal-
procedimenti u sabiex jigi ffacilitat
process efficjenti tat-trasferiment, I-
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Emenda 16

Proposta ghal regolament
Premessa 49

Test propost mill-Kummissjoni

(49) Jenhtieg li ma jkunx possibbli ghall-
Istatt Membri i jitolbu minghand xulxin il-
kumpens ghall-kostijiet li jirrizultaw mill-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
Madankollu, meta I-Istat rikjedenti jkun
garrab kostijiet kbar jew eccezzjonali,
relatati mat-traduzzjoni tad-dokumenti fil-
process tal-kawza li jrid jigi ttrasferit 1ill-
Istat rikjest, jenhtieg li 1-awtorita rikjesta
tikkunsidra proposta mill-awtorita
rikjedenti biex jagsmu I-kostijiet.

Emenda 17

Proposta ghal regolament
Premessa 50

awtoritajiet rikjedenti u dawk rikjesti
jenhtieg li jkunu jistghu jikkonsultaw lil
xulxin sabiex jiddeterminaw id-dokumenti
mehtiega jew partijiet minn tali
dokumenti li ghandhom jintbaghtu, kif
ukoll li ghandhom jigu tradotti, fejn
mehtieg. Madankollu, id-deciZjoni li
Jjintbaghtu biss partijiet mid-dokumenti
jenhtieg li tkun ibbilancjata u bbaZata fuq
kunsiderazzjoni bir-reqqa tad-dokumenti
inkwistjoni sabiex ma tippregudikax I-
ekwita tal-procedimenti.

Emenda

(49) Kull Stat Membru jenhtieg li
Jjgarrab l-ispejjez tieghu stess tat-
trasferimenti tal-procedimenti kriminali,
inkluzi dawk relatati mal-ezercizzju tad-
drittijiet procedurali li I-persuna
suspettata jew akkuZata hija intitolata
ghalihom f’kull wiehed mill-Istati Membri
kkoncernati, f’konformita mal-ligi tal-
Unjoni u dik nazzjonali applikabbli.
Jenhtieg 11 ma jkunx possibbli ghall-Istati
Membri li jitolbu minghand xulxin il-
kumpens ghall-kostijiet 1i jirrizultaw mill-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
Madankollu, meta 1-Istat rikjedenti jkun
garrab kostijiet kbar jew eccezzjonali,
relatati mat-traduzzjoni tad-dokumenti fil-
process tal-kawza li jrid jigi ttrasferit lill-
Istat rikjest, jenhtieg li l-awtorita rikjesta
tikkunsidra proposta mill-awtorita
rikjedenti biex jagsmu I-kostijiet.
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Test propost mill-Kummissjoni

(50) L-uzuta’ Certifikat standardizzat
tradott fil-lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni
jiffacilita 1-kooperazzjoni u 1-iskambju ta’
informazzjoni bejn l-awtoritajiet rikjedenti
u dawk rikjesti, u jippermettilhom jiehdu
decizjoni aktar malajr u b’'mod aktar
effettiv dwar it-talba ghal trasferiment. Dan
inaqqas ukoll il-kostijiet tat-traduzzjoni u
jikkontribwixxi ghal kwalita oghla tat-
talbiet.

Emenda 18

Proposta ghal regolament
Premessa 51

Test propost mill-Kummissjoni

(51) Ié-Certifikat jenhtieg li jinkludi biss
data personali mehtiega biex tigi ffacilitata
d-decizjoni tal-awtorita rikjesta dwar it-
talba. I¢é-Certifikat jenhtieg li jkun fih
indikazzjoni tal-kategoriji ta’ data
personali, bhal jekk il-persuna relatata
hijiex suspettata, akkuzata jew vittma, kif
ukoll I-ogsma specifi¢i ghal kull wahda
minn dawn il-kategoriji.

Emenda 19

Proposta ghal regolament
Premessa 52

Test propost mill-Kummissjoni

(52) Sabiex tigi indirizzata b’mod effettiv
il-htiega li jkun hemm titjib fié-Certifikat 1i
ghandu jintuZa biex jintalab it-trasferiment
tal-procedimenti kriminali, il-Kummissjoni
jenhtieg li tigi ddelegata s-setgha li tadotta
atti f’konformita mal-Artikolu 290 tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea biex temenda 1-Anness ta’ dan ir-

Emenda

(50) L-uzuta’ formola ta’ talba
standardizzata tradotta fil-lingwi ufficjali
kollha tal-Unjoni jenhtieg li jiftacilita 1-
kooperazzjoni u l-iskambju ta’
informazzjoni bejn l-awtoritajiet rikjedenti
u dawk rikjesti, u jippermettilhom jiehdu
decizjoni aktar malajr u b’mod aktar
effettiv dwar it-talba ghal trasferiment. Dan
inaqqas ukoll il-kostijiet tat-traduzzjoni u
jikkontribwixxi ghal kwalita oghla tat-
talbiet.

Emenda

(51) Il-formola ta’ talba jenhtieg li
tinkludi biss data personali mehtiega biex
tigi ffacilitata d-decizjoni tal-awtorita
rikjesta dwar it-talba. Il-formola ta’ talba
jenhtieg 1i jkun fiha indikazzjoni tal-
kategoriji ta’ data personali, bhal jekk il-
persuna relatata hijiex suspettata, akkuzata
jew vittma, kif ukoll 1-ogsma specifici ghal
kull wahda minn dawn il-kategoriji.

Emenda

(52) Sabiex tigi indirizzata b’mod effettiv
il-htiega li jkun hemm titjib fil-formola ta’
talba i ghandha tintuza biex jintalab it-
trasferiment tal-pro¢edimenti kriminali, il-
Kummissjoni jenhtieg li tigi ddelegata s-
setgha li tadotta atti f’konformita mal-
Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea biex
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Regolament. Huwa partikolarment
importanti li I-Kummissjoni twettaq
konsultazzjonijiet xierqa matul il-hidma
preparatorja taghha, inkluz fil-livell tal-
esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet
jitwettqu f’konformita mal-principji
stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-
13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-
Ligijiet. B’'mod partikolari, sabiex tigi
zgurata partec¢ipazzjoni ugwali fit-thejjija
ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u 1-
Kunsill jir¢ievu d-dokumenti kollha fl-
istess hin 1i jircevuhom l-esperti tal-Istati
Membri, u l-esperti taghhom ikollhom
access sistematiku ghal-lagghat tal-gruppi
tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-
thejjija ta’ atti delegati.

67 GU L 123, 12.5.2016, p. 13.

Emenda 20

Proposta ghal regolament
Premessa 53

Test propost mill-Kummissjoni

(53) Sabiex jigi zgurat skambju rapidu,
dirett, interoperabbli, affidabbli u sigur ta’
data relatata mal-kawza, jenhtieg li
komunikazzjoni skont dan ir-Regolament
bejn l-awtoritajiet rikjedenti u dawk rikjesti
u bl-involviment tal-awtoritajiet ¢entrali,
fejn Stat Membru jkun hatar awtorita
c¢entrali, kif ukoll mal-Eurojust, bhala
regola, issir permezz tas-sistema
decentralizzata tal-IT skont it-tifsira tar-
Regolament (UE) .../...[ir-Regolament
dwar id-Digitalizzazzjoni]®®. B’'mod
partikolari, is-sistema decentralizzata tal-1T
jenhtieg li, bhala regola, tintuza ghall-
iskambju taé-Certifikat u ta’ kwalunkwe
informazzjoni u dokument rilevanti iehor,
u ghal kull komunikazzjoni ohra bejn I-
awtoritajiet skont dan ir-Regolament.
F’kazijiet fejn japplikaw wahda jew aktar

temenda I-Anness ta’ dan ir-Regolament.
Huwa partikolarment importanti li 1-
Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet
xierqa matul il-hidma preparatorja taghha,
inkluz fil-livell tal-esperti, u li dawk il-
konsultazzjonijiet jitwettqu f’konformita
mal-princ¢ipji stabbiliti fil-Ftehim
Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016
dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet. B’mod
partikolari, sabiex tigi Zgurata
partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti
delegati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill
jir¢ievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li
jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u 1-
esperti taghhom ikollhom ac¢cess
sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-
esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-
thejjija ta’ atti delegati.

67 GU L 123, 12.5.2016, p. 13.

Emenda

(53) Sabiex jigi zgurat skambju rapidu,
dirett, interoperabbli, affidabbli u sigur ta’
data relatata mal-kawza, jenhtieg li
komunikazzjoni skont dan ir-Regolament
bejn l-awtoritajiet rikjedenti u dawk rikjesti
u bl-involviment tal-awtoritajiet ¢entrali,
fejn Stat Membru jkun hatar awtorita
centrali, kif ukoll mal-Eurojust, bhala
regola, issir permezz tas-sistema
decentralizzata tal-IT skont it-tifsira tar-
Regolament (UE) 2023/2844 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill}.
B’mod partikolari, is-sistema
decentralizzata tal-IT jenhtieg li, bhala
regola, tintuza ghall-iskambju tal-formola
ta’ talba u ta’ kwalunkwe informazzjoni u
dokument rilevanti iehor, u ghal kull
komunikazzjoni ohra bejn l-awtoritajiet
skont dan ir-Regolament. F’kazijiet fejn

PE760.661/ 16

MT



mill-eccezzjonijiet imsemmija fir-
Regolament (UE) .../.... [ir-Regolament
dwar id-Digitalizzazzjoni], b>’mod
partikolari, meta l-uzu tas-sistema
decentralizzata tal-IT ma jkunx possibbli
jew xieraq, jistghu jintuzaw mezzi ohra ta
komunikazzjoni kif specifikat f’dak ir-
Regolament.

b

68 Tr-Regolament (UE) /...J tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar 1d-
digitalizzazzjoni tal-kooperazzjoni
gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja
f’materji ¢ivili, kummer¢jali u kriminali
transfruntieri, u li jemenda cCerti atti fil-
gasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja (GU
L..).

Emenda 21

Proposta ghal regolament
Premessa 55

Test propost mill-Kummissjoni

(55) II-Kummissjoni jenhtieg li tkun
responsabbli ghall-holqgien, il-manutenzjoni
u l-izvilupp ta’ dan is-software ta’
implimentazzjoni ta’ referenza. I1-
Kummissjoni jenhtieg li tfassal, tizviluppa
is-software ta’ implimentazzjoni ta’
referenza u taghmel il-manutenzjoni tieghu
b’mod li jippermetti lill-kontrolluri
Jjizguraw il-konformita mar-rekwiziti u I-
principji tal-protezzjoni tad-data stabbiliti
fir-Regolamenti (UE) 2018/1725%° u (UE)
2016/679° tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, u d-Direttiva (UE) 2016/680 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill”!, b’mod
partikolari l-obbligi tal-protezzjoni tad-data
skont id-disinn u b’mod awtomatiku kif
ukoll livell gholi ta’ ¢ibersigurta. Is-
software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza
jenhtieg 1i jinkludi wkoll mizuri tekni¢i

japplikaw wahda jew aktar mill-
eccezzjonijiet imsemmija fir-Regolament
(UE) 2023/2844, jigifieri, b’mod
partikolari, meta l-uzu tas-sistema
decentralizzata tal-IT ma jkunx possibbli
jew xieraq, jistghu jintuzaw mezzi ohra ta’
komunikazzjoni kif specifikat f’dak ir-
Regolament.

8 Ir-Regolament (UE) 2023/2844 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill zat-13 ta’
Dicembru 2023 dwar id-digitalizzazzjoni
tal-kooperazzjoni gudizzjarja u l-access
ghall-gustizzja f’materji ¢ivili,

kummer¢jali u kriminali transfruntieri, u li
jemenda certi atti fil-qasam tal-
kooperazzjoni gudizzjarja (GU L
2023/2844. 27.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2844/0j

)

Emenda

(55) II-Kummissjoni jenhtieg li tkun
responsabbli ghall-holgien, il-manutenzjoni
u l-izvilupp ta’ dan is-software ta’
implimentazzjoni ta’ referenza.ll-
Kummissjoni jenhtieg li tfassal, tizviluppa
is-software ta’ implimentazzjoni ta’
referenza u taghmel il-manutenzjoni tieghu
b’mod li jippermetti lill-kontrolluri
jizguraw il-konformita mar-rekwiziti u I-
principji tal-protezzjoni tad-data stabbiliti
fir-Regolamenti (UE) 2018/1725 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill®’, u d-
Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill”!, b>’mod partikolari
l-obbligi tal-protezzjoni tad-data skont id-
disinn u b’mod awtomatiku kif ukoll livell
gholi ta’ ¢ibersigurta. Is-software ta’
implimentazzjoni ta’ referenza jenhtieg li
jinkludi wkoll mizuri tekni¢i xierqa u
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xierqa u jippermetti I-mizuri organizzattivi
mehtiega biex jigi zgurat livell xieraq ta’
sigurta u interoperabbilta, filwagqt li jitqies
li jistghu jigu skambjati wkoll kategoriji
specjali ta’ data. II-Kummissjoni ma
tipprocessa l-ebda data personali fil-kuntest
tal-holqien, il-manutenzjoni u l-izvilupp ta’
dan is-software ta’ implimentazzjoni ta’
referenza.

6 Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’
Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’
persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’
data personali mill-istituzzjonijiet, korpi,
uffi¢eji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-
moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-
Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295,
21.11.2018, p. 39).

70 Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27
ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-
persuni fiZici fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ data personali u dwar il-moviment
liberu ta’ tali data, u li jhassar id-
Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali
dwar il-Protezzjoni tad-Data) (1 GUL 119,
4.5.2016, p. 1).

"1'1d-Direttiva (UE) 2016/680 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’
April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni
fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali mill-awtoritajiet kompetenti
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, 1-
investigazzjoni, is-sejbien jew il-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew 1-
ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-
moviment liberu ta’ tali data, u 1i thassar
id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p.
89).

Emenda 22

jippermetti I-mizuri organizzattivi
mehtiega biex jigi zgurat livell xieraq ta’
sigurta u interoperabbilta, filwaqt li jitqies
li jistghu jigu skambjati wkoll kategoriji
specjali ta’ data. [I-Kummissjoni ma
tipprocessa l-ebda data personali fil-kuntest
tal-holqien, il-manutenzjoni u l-izvilupp ta’
dan is-software ta’ implimentazzjoni ta’
referenza.

% Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’
Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’
persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’
data personali mill-istituzzjonijiet, korpi,
uffi¢eji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-
moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-
Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295,
21.11.2018, p. 39).

711d-Direttiva (UE) 2016/680 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’
April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni
fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali mill-awtoritajiet kompetenti
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, 1-
investigazzjoni, is-sejbien jew il-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew -
ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-
moviment liberu ta’ tali data, u i thassar
id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p.
89).
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Proposta ghal regolament
Artikolu 1 — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika
fil-kazijiet kollha ta’ trasferiment tal-
proc¢edimenti kriminali fI-Unjoni minn
meta persuna tkun giet identifikata bhala
persuna suspettata.

Emenda 23

Proposta ghal regolament
Artikolu 2 — paragrafu 1 — punt 6

Test propost mill-Kummissjoni

(6) “vittma” tfisser vittma kif iddefinita
fl-Artikolu 2(1)(a) tad-
Direttiva 2012/29/UE.

Emenda 24

Proposta ghal regolament
Artikolu 3 — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. Il-gurizdizzjoni stabbilita mill-Istat
rikjest eskluzivament bis-sahha tal-
paragrafu 1 tista’ tigi ezercitata biss skont
talba ghat-trasferiment tal-pro¢edimenti
kriminali.

Emenda 25

Proposta ghal regolament
Artikolu 4 — titolu

Emenda

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika
fil-kazijiet kollha ta’ trasferiment tal-
proc¢edimenti kriminali /i ged jitwettqu fI-
Istati Membri tal-Unjoni.

Emenda

(6) “vittma” tfisser vittma kif iddefinita
fl-Artikolu 2(1), il-punt (a), tad-Direttiva
2012/29/UE, jew persuna guridika, kif
definit bid-dritt nazzjonali, li sofriet hsara
jew telf ekonomiku b’rizultat dirett ta’
reat kriminali li huwa s-suggett tal-
procedimenti kriminali li ghalihom
japplika dan ir-Regolament.

Emenda

2. Il-gurizdizzjoni stabbilita mill-Istat
rikjest eskluzivament bis-sahha tal-
paragrafu 1 tista’ tigi ezercitata biss skont
talba ghat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali skont dan ir-Regolament.
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Test propost mill-Kummissjoni

Rinunzja, sospensjoni jew wagqfien tal-
procedimenti kriminali

Emenda 26

Proposta ghal regolament
Artikolu 5 — paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. Talba ghat-trasferiment tal-
procedimenti kriminali tista’ tinhareg biss
meta l-awtorita rikjedenti tqis li l-objettiv
ta’ amministrazzjoni effi¢jenti u xierqa tal-
gustizzja jkun moqdi ahjar jekk il-
proc¢edimenti kriminali rilevanti jitwettqu fi
Stat Membru iehor.

Emenda 27

Proposta ghal regolament
Artikolu 5 — paragrafu 2 — punt j

Test propost mill-Kummissjoni

(G)  il-maggoranza tal-vittmi jkunu
¢ittadini tal-Istat rikjest jew residenti fih.

Emenda 28

Proposta ghal regolament
Artikolu 5 — paragrafu 2 — punt ja (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

Rinunzja, sospensjoni jew waqfien tal-
proc¢edimenti kriminali mill-Istat rikjest

Emenda

1. Talba ghat-trasferiment tal-
procedimenti kriminali tista’ tinhareg biss
meta l-awtorita rikjedenti tqis li 1-objettiv
ta’ amministrazzjoni effi¢jenti u xierqa tal-
gustizzja jkun moqdi ahjar jekk il-
proc¢edimenti kriminali rilevanti jitwettqu fi
Stat Membru iehor u li jkun proporzjonat
li dan isir.

Emenda

(j)  il-vittma jew il-vittmi jkunu c¢ittadini
tal-Istat rikjest jew residenti fih.

Emenda

(ja) il-konsultazzjonijiet tal-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri skont id-
Decizjoni Qafas 2009/958/GAI jkunu
rrizultaw fi ftehim dwar il-
koncentrazzjoni tal-procedimenti paralleli
fi Stat Membru wiehed.
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Emenda 29

Proposta ghal regolament

Artikolu 5 — paragrafu 2 — punt jb (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda 30

Proposta ghal regolament
Artikolu 5 — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. Il-persuna suspettata jew akkuzata,
jew il-maggoranza tal-vittmi, jew avukat
f’isimhom, jistghu jitolbu wkoll 1ill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat rikjedenti
jew tal-Istat rikjest biex jibdew procedura
ghat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali skont dan ir-Regolament. 1t-
talbiet maghmula skont dan il-paragrafu
ma ghandhomx joholqu obbligu ghall-Istat
rikjedenti jew rikjest 1i jitlob jew
jittrasferixxi pro¢edimenti kriminali lill-
Istat rikjest.

Emenda 31

Proposta ghal regolament
Artikolu 6 — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. Sakemm dan ma jimminax il-

Emenda

(jb) jekk it-trasferiment tal-procedimenti
Jjikkontribwix ghall-kisba ta’ objettivi ta’
gustizzja riparatrici.

Emenda

3. Il-persuna suspettata jew akkuzata,
il-vittma jew il-vittmi, jew avukat
f’isimhom, jistghu jitolbu lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat rikjedenti /i I-
procedimenti kriminali jigu ttrasferiti
skont il-kundizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament. Jekk tali talba tal-persuna
suspettata jew akkuzata, jew tal-vittma
Jjew vittmi, jew ta’ avukat li jagixxi
flisimhom, issir lill-awtorita kompetenti
[fl-Istat rikjedenti, dik l-awtorita tista’
tiddeciedi li tikkonsulta lill-awtorita
kompetenti fl-Istat rikjest f’konformita
mal-Artikolu 15(2). It-talbiet maghmula
skont dan il-paragrafu ma ghandhomx
joholqu obbligu ghall-Istat rikjedenti jew
rikjest li jitlob jew jittrasferixxi
procedimenti kriminali lill-Istat rikjest.

Emenda

2. Dment li dan ma jimminax il-
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kunfidenzjalita ta’ investigazzjoni, il-
persuna suspettata jew akkuzata ghandha,
f’konformita mad-dritt nazzjonali
applikabbli, tigi infurmata bit-trasferiment
mahsub tal-pro¢edimenti kriminali,
b’lingwa li tithem, u ghandha tinghata I-
opportunita li tiddikjara l-opinjoni taghha
bil-fomm jew bil-miktub, sakemm dik il-
persuna ma tkunx tista’ tinstab minkejja li
jsiru sforzi ragonevoli mill-awtorita
rikjedenti. Meta l-awtorita rikjedenti tqis li
jkun mehtieg fid-dawl tal-eta jew tal-
kundizzjoni fizika jew mentali tal-persuna
suspettata jew akkuzata, ir-rapprezentant
legali taghha ghandu jinghata I-opportunita
li jiddikjara l-opinjoni taghha. Meta t-talba
ghat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali ssegwi talba mill-persuna
suspettata jew akkuzata skont 1-Artikolu
5(3), tali konsultazzjoni mal-persuna
suspettata jew akkuzata li tkun ghamlet it-
talba ma tkunx mehtiega.

Emenda 32

Proposta ghal regolament
Artikolu 6 — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3.  L-opinjoni msemmija fil-paragrafu 2
tal-persuna suspettata jew akkuzata
ghandha titqies mill-awtorita rikjedenti
meta tiddeciedi jekk ghandhiex titlob it-
trasferiment tal-pro¢edimenti kriminali.

kunfidenzjalita ta’ investigazzjoni, jew b’xi
mod iehor jippregudika l-investigazzjoni,
jew jostakola l-amministrazzjoni xierqa
tal-gustizzja jew jaffettwa d-drittijiet tal-
vittmi, il-persuna suspettata jew akkuzata /i
tkun diga giet notifikata li hija suspettata
jew akkuzata li wettget reat, ghandha,
f’konformita mad-dritt nazzjonali
applikabbli, tigi infurmata bit-trasferiment
mahsub tal-pro¢edimenti kriminali,
b’lingwa li tithem, u ghandha tinghata -
opportunita li tiddikjara l-opinjoni taghha
bil-fomm jew bil-miktub gabel it-
trasferiment intenzjonat, sakemm dik il-
persuna ma tkunx tista’ tinstab jew tigi
kkuntattjata minkejja li jsiru sforzi
ragonevoli mill-awtorita rikjedenti. Meta I-
awtorita rikjedenti tqis li jkun mehtieg fid-
dawl tal-eta jew tal-kundizzjoni fizika jew
mentali tal-persuna suspettata jew
akkuzata, ir-rapprezentant legali taghha
ghandu jinghata l-opportunita li jiddikjara
l-opinjoni taghha gabel it-trasferiment
intenzjonat. Meta t-talba ghat-trasferiment
tal-procedimenti kriminali ssegwi talba
mill-persuna suspettata jew akkuzata skont
1-Artikolu 5(3), tali konsultazzjoni mal-
persuna suspettata jew akkuzata li tkun
ghamlet it-talba ma tkunx mehtiega.

Emenda

3. Meta l-persuna suspettata jew
akkuzata tiddeciedi li tiddikjara opinjoni
kif imsemmi fil-paragrafu 2, din ghandha
tinghata mhux aktar tard minn ghaxart
ijiem wara li I-persuna suspettata jew
akkuzata tkun giet infurmata bit-
trasferiment intenzjonat u tinghata I-
opportunita li tiddikjara l-opinjoni
taghha. Tali opinjoni ghandha titqies u tigi
rregistrata mill-awtorita rikjedenti meta
tiddec¢iedi jekk ghandhiex titlob it-
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Emenda 33

Proposta ghal regolament
Artikolu 6 — paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni

4.  Meta l-awtorita rikjesta tkun hadet
decizjoni ' konformita mal-Artikolu 12(1),
l-awtorita rikjedenti ghandha, sakemm dan
ma jimminax il-kunfidenzjalita ta’
investigazzjoni, tinforma minnufih lill-
persuna suspettata jew akkuZata b’lingwa
li tinftiechem minn din tal-ahhar, dwar il-
hrug tat-talba ghat-trasferiment tal-
procedimenti kriminali u l-aécettazzjoni
jew ir-rifjut sussegwenti tat-trasferiment
mill-awtorita rikjesta, sakemm dik il-
persuna ma tkunx tista’ tinstab minkejja
li jsiru sforzi ragonevoli mill-awtorita
rikjedenti. Jekk l-awtorita rikjesta tkun
iddecidiet li taccetta t-trasferiment tal-
procedimenti kriminali, il-persuna
suspettata jew akkuZata ghandha tigi
infurmata wkoll dwar id-dritt taghha ghal
rimedju legali fl-Istat rikjest, inkluz dwar
it-termini ghal tali rimedju.

Emenda 34

Proposta ghal regolament
Artikolu 7 — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. Sakemm dan ma jimminax il-
kunfidenzjalita ta’ investigazzjoni, u meta
l-vittma tkun tirrisjedi fl-Istat rikjedenti,
din ghandha, "’ konformita mad-dritt
nazzjonali applikabbli, tigi informata bit-
trasferiment intenzjonat tal-procedimenti
kriminali, b’lingwa li tifhem, u ghandha
tinghata l-opportunita li tiddikjara 1-
opinjoni taghha bil-fomm jew bil-miktub.
Meta l-awtorita rikjedenti tikkunsidra li

trasferiment tal-pro¢edimenti kriminali.

Emenda

4.  Meta l-persuna suspettata jew
akkuzata tkun giet infurmata dwar it-
trasferiment intenzjonat f’konformita mal-
paragrafu 2, 1-awtorita rikjedenti ghandha
tinfurmaha wkoll minnufih, b’lingwa li
tifhem, dwar il-hrug tat-talba ghat-
trasferiment tal-pro¢edimenti kriminali.

Emenda

2. Dment li dan ma jimminax il-
kunfidenzjalita ta’ investigazzjoni jew b’xi
mod iehor jippregudika l-investigazzjoni,
jew jostakola l-amministrazzjoni xierqa
tal-gustizzja jew jaffettwa d-drittijiet ta’
vittmi ohra li jirrisjedu fl-Istat rikjedenti, u
li jiréievu l-informazzjoni specifikata fl-
Artikolu 6(1), il-punt (a), tad-Direttiva
2012/29/UE, kif implimentata fil-ligi
nazzjonali, ghandhom, " konformita mad-
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dan ikun mehtieg fid-dawl tal-eta tal-vittma
jew tal-kundizzjoni fizika jew mentali
taghha, dik l-opportunita ghandha tinghata
lir-rapprezentant legali tal-vittma.

Emenda 35

Proposta ghal regolament
Artikolu 7 — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3.  L-opinjoni msemmija fil-paragrafu 2
tal-vittma ghandha titqies mill-awtorita
rikjedenti meta tiddeciedi jekk ghandhiex
titlob it-trasferiment tal-proc¢edimenti
kriminali.

Emenda 36

Proposta ghal regolament
Artikolu 7 — paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni

4.  Meta l-awtorita rikjesta tkun hadet
deciijoni skont I-Artikolu 12(1), 1-awtorita
rikjedenti ghandha, sakemm ma timminax
il-kunfidenzjalita ta’ investigazzjoni,
tinforma minnufih lill-vittma li tkun qed
tirrisjedi fl-Istat rikjedenti, b’lingwa li
tinftiechem mill-vittma, dwar il-hrug tat-
talba ghat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali u l-aééettazzjoni jew ir-rifjut
sussegwenti tat-trasferiment mill-awtorita
rikjesta. Jekk l-awtorita rikjesta tkun
accettat it-trasferiment tal-procedimenti
kriminali, il-vittma ghandha tigi
infurmata wkoll dwar id-dritt taghha ghal
rimedju legali disponibbli fl-Istat rikjest,

dritt nazzjonali applikabbli, jigu infurmati
bit-trasferiment intenzjonat tal-
pro¢edimenti kriminali, b’lingwa li jifhmu,
u ghandhom jinghataw l-opportunita li
jiddikjaraw 1-opinjoni taghhom bil-fomm
jew bil-miktub. Meta l-awtorita rikjedenti
tikkunsidra li dan ikun mehtieg fid-dawl
tal-eta tal-vittma jew tal-kundizzjoni fizika
jew mentali taghha, dik I-opportunita
ghandha tinghata lir-rapprezentant legali
tal-vittma.

Emenda

3.  L-opinjoni tal-vittma msemmija fil-
paragrafu 2 ghandha titqies u #igi
rregistrata mill-awtorita rikjedenti meta
tiddeciedi jekk ghandhiex titlob it-
trasferiment tal-procedimenti kriminali.

Emenda

4.  Meta l-vittma thkun giet infurmata
dwar it-trasferiment intenzjonat
f’konformita mal-paragrafu 2, 1-awtorita
rikjedenti ghandha tinforma minnufih /il
dik il-vittma, b’lingwa li tifhem, dwar il-
hrug tat-talba ghat-trasferiment tal-
procedimenti kriminali.
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inklu? dwar it-termini ghal tali rimedju.

Emenda 37

Proposta ghal regolament
Artikolu 8

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Artikolu 8 imhassar
Dritt ghal rimedju legali

1.  Il-persuni suspettati, il-persuni
akkuZati, u l-vittmi ghandu jkollhom id-
dritt ghal rimedji legali effettivi fl-Istat
rikjest kontra decizjoni li jigi accettat it-
trasferiment tal-procedimenti kriminali.
2. Id-dritt ghal rimedju legali ghandu
Jigi ezercitat quddiem qorti fl-Istat rikjest
[’konformita mad-dritt tieghu.

3. Il-limitu ta’ ;mien massimu biex
Jjintalab rimedju legali ma ghandux ikun
itwal minn 20 jum mid-data tal-wasla tal-
informazzjoni dwar id-decizjoni
msemmija fl-Artikolu 12(1).

4.  Meta t-talba ghat-trasferiment tal-
procedimenti kriminali tinhareg wara I-
hrug tal-att tal-akkuZa tal-persuna
suspettata jew akkuzata, l-invokazzjoni ta’
rimedju legali kontra deciijoni li jigi
accettat it-trasferiment tal-procedimenti
kriminali ghandu jkollha effett sospensiv.

5.  L-awtorita rikjesta ghandha
tinforma lill-awtorita rikjedenti dwar ir-
rimedji legali mitluba skont dan I-
Artikolu.

(I-Artikolu 8 jsir -Artikolu 15¢c)

Emenda 38

Proposta ghal regolament
Artikolu 9 — paragrafu 1
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Test propost mill-Kummissjoni

1. It-talba ghat-trasferiment tal-
proc¢edimenti kriminali ghandha ssir
permezz tac-certifikat stabbilit fl-Anness.
L-awtorita rikjedenti ghandha tiffirma ¢é-
Certifikat u ghandha ti¢certifika I-kontenut
tieghu bhala akkurat u korrett.

Emenda 39

Proposta ghal regolament
Artikolu 9 — paragrafu 2 — punt f

Test propost mill-Kummissjoni

(f) informazzjoni dwar atti jew mizuri
procedurali b’effett fuq il-proc¢edimenti
kriminali 1i jkunu twettqu fl-Istat
rikjedenti;

Emenda 40

Proposta ghal regolament
Artikolu 9 — paragrafu S

Test propost mill-Kummissjoni

5. Ié-Certifikat mimli msemmi fil-
paragrafu 1 u, fejn ikun miftichem hekk
mal-awtorita rikjesta, kwalunkwe
informazzjoni ohra bil-miktub li
takkumpanja t-talba ghat-trasferiment tal-
proc¢edimenti kriminali, ghandhom jigu
tradotti b’lingwa uffic¢jali tal-Istat rikjest
jew bi kwalunkwe lingwa ohra li I-Istat
rikjest jaccetta f’konformita mal-Artikolu

30(1)(c).

Emenda 41

Emenda

1. It-talba ghat-trasferiment tal-
proc¢edimenti kriminali ghandha ssir
permezz tal-formola ta’ talba stabbilita {1-
Anness. L-awtorita rikjedenti ghandha
tiffirma I-formola ta’ talba u ghandha
ticcertifika l-kontenut taghha bhala
akkurata u korretta.

Emenda

(f) informazzjoni dwar atti jew mizuri
procedurali b’effett fuq il-procedimenti
kriminali 1i jkunu twettqu fl-Istat
rikjedenti, inkluza kwalunkwe miiura ta’
koercizzjoni temporanja li tkun ghaddejja
u l-limitu ta’ ;mien ghall-applikazzjoni ta’
tali miiura;

Emenda

5.  Il-formula ta’ talba mimlija
msemmija fil-paragrafu 1 u, fejn ikun
miftiechem hekk mal-awtorita rikjesta,
kwalunkwe informazzjoni ohra bil-miktub
li takkumpanja t-talba ghat-trasferiment
tal-procedimenti kriminali, ghandhom jigu
tradotti b’lingwa ufficjali tal-Istat rikjest
jew bi kwalunkwe lingwa ohra li I-Istat
rikjest jaccetta f’konformita mal-Artikolu
30(1), il-punt (c).
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Proposta ghal regolament
Artikolu 9 — paragrafu 7a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda 42

Proposta ghal regolament
Artikolu 11 — paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. L-awtorita rikjedenti tista’ tirtira t-talba
ghat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali fi kwalunkwe hin gabel ma
tircievi d-decizjoni tal-awtorita rikjesta li
taccetta t-trasferiment tal-procedimenti
kriminali f’konformita mal-Artikolu 12.

Emenda 43

Proposta ghal regolament
Artikolu 12 — paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1.  L-awtorita rikjesta ghandha tiechu
dec¢izjoni motivata dwar jekk taccettax it-
trasferiment tal-procedimenti kriminali u
ghandha tiddeciedi, f’konformita mad-dritt
nazzjonali taghha, liema mizuri ghandha
tiehu.

Emenda

7a. L-awtorita rikjesta ghandha malajr
kemm jista’ jkun tikkonferma li thkun
irceviet it-talba.

Emenda

1. L-awtorita rikjedenti tista’ tirtira t-talba
ghat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali fi kwalunkwe hin gabel ma
tircievi d-decizjoni tal-awtorita rikjesta li
taccetta t-trasferiment tal-procedimenti
kriminali f’konformita mal-Artikolu 12. L-
awtorita rikjedenti ghandha tinforma lill-
persuna suspettata u akkuZata li tkun giet
infurmata f’konformita mal-Artikolu 6(2)
u lill-vittma li tkun giet infurmata
f’konformita mal-Artikolu 7(2) dwar id-
deciijoni ta’ rtirar b’lingwa li jifhmu.

Emenda

1.  L-awtorita rikjesta ghandha tiehu
dec¢izjoni motivata dwar jekk taccettax it-
trasferiment tal-procedimenti kriminali u
ghandha tiddeciedi, f’konformita mad-dritt
nazzjonali taghha, liema mizuri ghandha
tichu. L-awtorita rikjesta ghandha
tinforma lill-awtorita rikjedenti dwar id-
decizjoni motivata taghha f’konformita
mal-limiti ta’ 7mien tal-Artikolu 14.
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Emenda 44

Proposta ghal regolament
Artikolu 12 — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. Jekk l-awtorita rikjesta tiddeciedi li
tirrifjuta t-trasferiment tal-proc¢edimenti
kriminali f’konformita mal-Artikolu 13,
hija ghandha tinforma lill-awtorita
rikjedenti bir-ragunijiet ghal tali rifjut. L-
informazzjoni lill-persuna suspettata jew
akkuzata u lill-vittma ssir f’konformita
mal-Artikoli 6(4) u 7(4) rispettivament.

Emenda 45

Proposta ghal regolament
Artikolu 12 — paragrafu 5

Test propost mill-Kummissjoni

5. Meta l-awtorita rikjesta tkun accettat
it-trasferiment tal-procedimenti kriminali,
l-awtorita rikjedenti ghandha minghajr
dewmien tibghat il-kopja originali jew
iccertifikata tal-process tal-kawza jew ta’
partijiet rilevanti tieghu, akkumpanjati mit-
traduzzjoni taghhom b’lingwa uffi¢jali tal-
Istat rikjest jew bi kwalunkwe lingwa ohra
li 1-Istat rikjest jaccetta f’konformita mal-
Artikolu 30(1)(c). Fejn ikun mehtieg, 1-
awtorita rikjedenti u dik rikjesta jistghu
jikkonsultaw lil xulxin sabiex
jiddeterminaw id-dokumenti mehtiega jew
partijiet minn tali dokumenti li ghandhom
jintbaghtu, kif ukoll li ghandhom jigu
tradotti.

Emenda 46

Proposta ghal regolament

Emenda

3. Jekk l-awtorita rikjesta tiddeciedi li
tirrifjuta t-trasferiment tal-proc¢edimenti
kriminali f’konformita mal-Artikolu 13,
hija ghandha tinforma lill-awtorita
rikjedenti bir-ragunijiet ghal tali rifjut. L-
informazzjoni lill-persuna suspettata jew
akkuzata u lill-vittma ssir f’konformita
mal-Artikoli 5a u 15b rispettivament.

Emenda

5. Meta l-awtorita rikjesta tkun accettat
it-trasferiment tal-procedimenti kriminali,
u biss wara li tkun ittiehdet id-deciZjoni
dwar ir-rimedju legali, 1-awtorita
rikjedenti ghandha minghajr dewmien
tibghat 1l-kopja originali jew iccertifikata
tal-process tal-kawza jew ta’ partijiet
rilevanti tieghu, akkumpanjati mit-
traduzzjoni taghhom b’lingwa uffi¢jali tal-
Istat rikjest jew bi kwalunkwe lingwa ohra
li 1-Istat rikjest jaccetta f’konformita mal-
Artikolu 30(1), il-punt (c). Fejn ikun
mehtieg, l-awtorita rikjedenti u dik rikjesta
Jistghu jikkonsultaw lil xulxin sabiex
jiddeterminaw id-dokumenti mehtiega jew
partijiet minn tali dokumenti li ghandhom
jintbaghtu, kif ukoll 1i ghandhom jigu
tradotti.

Artikolu 13 — paragrafu 1 — punt aa (gdid)
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(aa) jekk ikun hemm privilegg skont id-

dritt tal-Istat rikjest li jaghmilha
impossibbli li tittiehed azzjoni;

Emenda 47

Proposta ghal regolament
Artikolu 13 — paragrafu 1 — punt f

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(f)  jekk l-Istat rikjest ma jkollux (f)  jekk l-Istat rikjest la jkollu
gurizdizzjoni fuq ir-reat. Tali gurizdizzjoni gurizdizzjoni fuq reat kriminali
tista’ tirriZulta wkoll mill-Artikolu 3. f’konformita mad-dritt nazzjonali, u

lanqas guriidizzjoni abbaZzi tal-Artikolu 3.

Emenda 48

Proposta ghal regolament
Artikolu 13 — paragrafu 2 — punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(a) jekk ikun hemm immunita jew (a) jekk ikun hemm immunita skont id-
privilegg skont id-dritt tal-Istat rikjest li dritt tal-Istat rikjest li jaghmilha
jaghmilha impossibbli li tittiehed azzjoni; impossibbli li tittiehed azzjoni;
Emenda 49

Proposta ghal regolament
Artikolu 13 — paragrafu 2 — punt d

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
(d) ic-Certifikat imsemmi fl-Artikolu (d) il-formola ta’ talba msemmija f1-
9(1) ma jkunx komplut jew ikun Artikolu 9(1) ma thkunx kompluta jew tkun
manifestament Zbaljat u ma jkunx imtela manifestament Zbaljata v ma tkunx imtliet
jew gie kkoregut wara l-konsultazzjoni jew giet ikkoreguta wara l-konsultazzjoni
msemmija fil-paragrafu 3. msemmija fil-paragrafu 3.
Emenda 50
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Proposta ghal regolament
Artikolu 15 — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. Il-konsultazzjonijiet jistghu jsiru
wkoll gabel ma tinhareg it-talba ghat-
trasferiment tal-proc¢edimenti kriminali,
b’mod partikolari bil-ghan i jigi
ddeterminat jekk it-trasferiment ikunx
jaqdi l-interessi tal-amministrazzjoni
effi¢jenti u xierqa tal-gustizzja. Sabiex
tipproponi t-trasferiment tal-pro¢edimenti
kriminali mill-Istat rikjedenti, I-awtorita
rikjesta tista’ tikkonsulta wkoll mal-
awtorita rikjedenti dwar il-possibbilta li
tinhareg talba ghat-trasferiment tal-
proc¢edimenti kriminali.

Emenda 51

Proposta ghal regolament
Artikolu 15 — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. Meta l-awtorita rikjedenti tikkonsulta
lill-awtorita rikjesta gabel ma taghmel talba

ghat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali, hija ghandha taghmel 1-
informazzjoni dwar il-procedimenti

kriminali disponibbli ghall-awtorita rikjesta
u tista’ tipprovdiha lill-awtorita rikjesta bl-

uzu ta’ Certifikat stabbilit f1-Anness.

Emenda 52

Proposta ghal regolament
Artikolu 15 — paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni

4.  It-talbiet ghall-konsultazzjonijiet
ghandhom jitwiegbu minghajr dewmien.

Emenda

2. Il-konsultazzjonijiet ghandhom isiru
wkoll gabel ma tinhareg it-talba ghat-
trasferiment tal-proc¢edimenti kriminali,
b’mod partikolari bil-ghan 1i jigi
ddeterminat jekk it-trasferiment ikunx
jaqdi l-interessi tal-amministrazzjoni
effi¢jenti u xierqa tal-gustizzja u jkunu
proporzjonati. Sabiex tipproponi t-
trasferiment tal-proc¢edimenti kriminali
mill-Istat rikjedenti, l-awtorita rikjesta
ghandha tikkonsulta wkoll mal-awtorita
rikjedenti dwar il-possibbilta li tinhareg
talba ghat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali.

Emenda

3. Meta l-awtorita rikjedenti tikkonsulta
lill-awtorita rikjesta gabel ma taghmel talba
ghat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali, hija ghandha taghmel 1-
informazzjoni dwar il-pro¢edimenti
kriminali disponibbli ghall-awtorita rikjesta
u tista’ tipprovdiha lill-awtorita rikjesta bl-
uzu ta’ formula ta’ talba stabbilita fl-
Anness.

Emenda

4.  It-talbiet ghall-konsultazzjonijiet
ghandhom jitwiegbu minghajr dewmien
Zejjed.
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Emenda 53

Proposta ghal regolament
Artikolu 15a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

Artikolu 15a

Informazzjoni li ghandha tinghata lill-
persuna suspettata u akkuZata

1.  Meta l-awtorita rikjesta tkun hadet
deciijoni f’konformita mal-Artikolu 12(1)
biex taccetta t-trasferiment ta’
procedimenti kriminali, l-awtorita rikjesta
ghandha, dment li dak it-trasferiment ma
Jjimminax il-kunfidenzjalita ta’
investigazzjoni jew inkella jippregudika I-
investigazzjoni, tinforma immedjatament
lill-persuna suspettata jew akkuZata,
b’lingwa li dik il-persuna suspettata jew
akkuZata tifhem, dwar il-fatt li t-
trasferiment gie accettat mill-awtorita
rikjesta, sakemm dik il-persuna ma tkunx
tista’ tinstab jew tigi kkuntattjata minkejja
sforzi ragonevoli maghmula mill-awtorita
rikjesta. L-awtorita rikjesta ghandha
tipprovdi lill-persuna suspettata jew
akkuZata b’kopja tad-decizjoni motivata li
taccéetta t-trasferiment tal-procedimenti.
L-awtorita rikjesta ghandha tinforma
wkoll lill-persuna suspettata jew akkuzata,
sakemm dik il-persuna suspettata jew
akkuZata ma tkunx tista’ tinstab jew tigi
kkuntattjata, minkejja I-fatt li jkunu saru
sforzi ragonevoli mill-awtorita rikjesta
dwar id-drittijiet taghhom ghal rimedju
legali effettiv fl-Istat rikjest, inkluz dwar
il-limiti ta’ ;mien ghal tali rimedju. Fejn
xieraq, l-awtorita rikjesta tista’ titlob I-
assistenza tal-awtorita rikjedenti sabiex
twettaq il-kompiti msemmija f’dan il-
paragrafu.

2. Meta l-awtorita rikjesta tkun hadet
decigjoni f’konformita mal-Artikolu 12(3),
li tirrifjuta t-trasferiment ta’
procedimenti, l-awtorita rikjedenti
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Emenda 54

Proposta ghal regolament
Artikolu 15b (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

ghandha, dment li t-trasferiment ma
Jjimminax il-kunfidenzjalita ta’
investigazzjoni jew b’xi mod iehor
Jjippregudika l-investigazzjoni, tinforma
lill-persuna suspettata jew akkuZata li
tkun diga giet notifikata li hija suspettata
jew akkuzata li wettqet reat, minghajr
dewmien Zejjed, b’lingwa li I-persuna
suspettata jew akkuZata tifhem, dwar id-
decizjoni ghar-rifjut tat-trasferiment mill-
awtorita rikjesta, sakemm dik il-persuna
ma tkunx tista’ tinstab jew tigi
kkuntattiata minkejja l-isforzi ragonevoli
maghmula mill-awtorita rikjedenti. Fejn
xieraq, l-awtorita rikjedenti tista’ titlob I-
assistenza tal-awtorita rikjesta sabiex
twettaq il-kompiti msemmija f’dan il-
paragrafu.

Emenda

Artikolu 15b

Informazzjoni li ghandha tinghata lill-
vittma

1.  Meta l-awtorita rikjesta tkun hadet
decigjoni f’konformita mal-Artikolu 12(1)
biex taccetta t-trasferiment ta’
procedimenti u dment li dak it-
trasferiment ma jimminax il-
kunfidenzjalita ta’ investigazzjoni jew b’xi
mod iehor jippregudika l-investigazzjoni,
l-awtorita rikjesta ghandha, minghajr
dewmien Zejjed, tinforma lill-vittma li
talbet li tircievi informazzjoni dwar il-
procedimenti kriminali f’konformita mad-
Direttiva 2012/29/UE, kif implimentata
bid-dritt nazzjonali b’lingwa li dik il-
vittma tifhem, dwar il-fatt li t-trasferiment
ikun gie accettat mill-awtorita rikjesta,
sakemm dik il-vittma ma tkunx tista’
tinstab jew tigi kkuntattjata, minkejja I-
isforzi ragonevoli maghmula mill-awtorita
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Emenda 55

Proposta ghal regolament
Artikolu 15¢ (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

rikjesta. L-awtorita rikjesta ghandha
tinforma wkoll lill-vittma dwar id-dritt
taghha ghal rimedju legali effettiv fl-Istat
rikjest, inklu? fir-rigward tal-limiti ta’
Zmien ghal tali rimedju. Fejn xieragq, I-
awtorita rikjesta tista’ titlob l-assistenza
tal-awtorita rikjedenti sabiex twettaq il-
kompiti msemmija f’dan il-paragrafu.

2. Meta l-awtorita rikjesta tkun hadet
decizjoni f’konformita mal-Artikolu 12(3)
biex tirrifjuta t-trasferiment ta’
procedimenti, l-awtorita rikjedenti
ghandha, dment li dak it-trasferiment ma
Jjimminax il-kunfidenzjalita ta’
investigazzjoni jew b’xi mod iehor
Jjippregudika l-investigazzjoni, minghajr
dewmien Zejjed, tinforma lill-vittma li
talbet li tircievi informazzjoni dwar il-
procedimenti kriminali f’konformita mad-
Direttiva 2012/29/UE, b’lingwa li dik il-
vittma tifhem, dwar ir-rifjut tat-
trasferiment mill-awtorita rikjesta,
sakemm dik il-vittma ma tkunx tista’
tinstab jew tigi kkuntattjata. Fejn xieraq,
l-awtorita rikjedenti tista’ titlob I-
assistenza tal-awtorita rikjesta sabiex
twettaq il-kompiti msemmija f’dan il-
paragrafu.

Emenda

Artikolu 15¢
Dritt ghal rimedju legali effettiv

1. Il-persuni suspettati, il-persuni
akkuZati, u l-vittmi ghandu jkollhom id-
dritt ghal rimedji legali effettivi fl-Istat
rikjest kontra deciZjoni li jigi accettat it-
trasferiment tal-procedimenti kriminali.

2. Id-dritt ghal rimedju legali effettiv
ghandu jigi eZercitat quddiem qorti fl-Istat
rikjest f’konformita mad-dritt applikabbli
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tieghu. Il-qorti ghandha teZamina I-
validita tad-decizjoni li jigi accettat it-
trasferiment tal-procedimenti kriminali
fid-dawl tad-dispoZizzjonijiet rilevanti
f’dan ir-Regolament u, fejn possibbli,
ghandha tiehu d-deciijoni taghha dwar ir-
rimedju legali fi Zmien 60 jum.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw
li I-persuni suspettati jew akkuzati, jew il-
vittmi jircievu d-decizjoni li jigi acéettat it-
trasferiment u ghandhom ukoll id-dritt ta’
access ghad-dokumenti kollha li jkunu
ffurmaw il-bazi ghad-deciZjoni biex jigi
accettat it-trasferiment skont dan ir-
Regolament. Tali accéess jista’ jkun limitat
meta jimmina l-kunfidenzjalita ta’
investigazzjoni, jew b’xi mod iehor
Jippregudika l-investigazzjoni. L-istati
Membri ghandhom ukoll jikkonformaw
ma’ kwalunkwe obbligu procedurali li
Jjkun mehtieg biex jigi eZercitat b’mod
effettiv id-dritt tal-persuni suspettati, tal-
persuni akkuzati u tal-vittmi ghal rimedju

effettiv.

4.  Il-limitu ta’ ;mien massimu biex
Jjintalab rimedju legali effettiv ma
ghandux ikun itwal minn 14-il jum mid-
data tal-wasla tal-informazzjoni dwar id-
decizjoni li jkun gie accettat it-
trasferiment ta’ procedimenti kriminali
msemmija fl-Artikolu 12. Il-qorti fl-Istat
rikjest ghandha tiehu d-deciijoni taghha
dwar ir-rimedju legali minghajr dewmien
Zejjed u, fejn possibbli, fi mien 60 jum.

5.  Meta t-talba ghat-trasferiment tal-
procedimenti kriminali tinhareg wara l-
hrug tal-att tal-akkuza tal-persuna
suspettata jew akkuzata, l-invokazzjoni ta’
rimedju legali kontra deciZjoni li jigi
accettat it-trasferiment tal-procedimenti
kriminali ghandu jkollha effett sospensiv.

6.  L-awtorita rikjesta ghandha
tinforma lill-awtorita rikjedenti dwar ir-
rimedji legali effettivi mitluba skont dan I-
Artikolu u dwar l-eZitu finali ta’ tali
rimedji legali fi mien hamest ijiem tax-
xoghol mill-mument meta tittiehed id-
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Emenda 56

Proposta ghal regolament
Artikolu 16 — paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. L-awtoritajiet rikjedenti u rikjesti
jistghu, fi kwalunkwe stadju tal-procedura,
jitolbu l-assistenza tal-Eurojust jew tan-
Network Gudizzjarju Ewropew
f’konformita mal-kompetenzi rispettivi
taghhom. B’mod partikolari, fejn xieraq, I-
Eurojust tista’ tiffacilita 1-
konsultazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli
12(2), 13(3), 15 u 17(2).

Emenda 57

Proposta ghal regolament
Artikolu 19 — paragrafu 2 — punt b

Test propost mill-Kummissjoni

(b) i1zzomm mizuri investigattivi jew
procedurali ohra mehtiega adottati
pre¢edentement, inkluzi mizuri biex
tipprevjenti lill-persuna suspettata jew
akkuzata milli tahrab, sabiex tezegwixxi
decizjoni bbazata fuq id-Decizjoni Qafas
tal-Kunsill 2002/584/GALI jew fuq strument
iehor ta’ rikonoxximent reciproku jew fuq
talba ghal assistenza legali reciproka.

Emenda 58

decizjoni dwar ir-rimedji legali.

Emenda

1. L-awtoritajiet rikjedenti u rikjesti
jistghu, fi kwalunkwe stadju tal-pro¢edura,
jitolbu l-assistenza tal-Eurojust jew tan-
Network Gudizzjarju Ewropew
f’konformita mal-kompetenzi rispettivi
taghhom. B’mod partikolari, fejn xieraq, 1-
Eurojust tista’ tiffacilita 1-
konsultazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli
97), 12(2) u 12(5), 13(3), 15u 17(2) u I-
Artikolu 19.

Emenda

(b) i1zzomm mizuri investigattivi jew
procedurali ohra mehtiega adottati
precedentement, inkluzi mizuri biex
tipprevjent lill-persuna suspettata jew
akkuzata milli tahrab, sabiex tezegwixxi
decizjoni bbazata fuq id-Decizjoni Qafas
tal-Kunsill 2002/584/GALI jew fuq strument
iehor ta’ rikonoxximent reciproku jew fuq
talba ghal assistenza legali reciproka. dawk
il-mizuri jistghu jinzammu wkoll jekk it-
talba ghal rikonoxximent reciproku tkun
ghadha ma nhargitx, dment li din
x’aktarx tinhareg minghajr dewmien
Zejjed ladarba t-talba ghal trasferiment
tkun giet accettata.
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Proposta ghal regolament

Artikolu 19 — paragrafu 2 — punt ba (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda 59

Proposta ghal regolament
Artikolu 19 — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. L-awtorita rikjedenti tista’ tkompli
jew terga’ tiftah pro¢edimenti kriminali,
jekk l-awtorita rikjesta tinformaha bid-
decizjoni taghha li twaqqaf procedimenti
kriminali relatati mal-fatti sottostanti ghat-
talba ghat-trasferiment tal-pro¢edimenti
kriminali, sakemm dik id-dec¢izjoni, skont
1d-dritt nazzjonali tal-Istat rikjest, ma
tipprojbixxix b’mod definittiv
prosekuzzjoni ulterjuri u ghalhekk
tipprekludi pro¢edimenti kriminali godda,
fir-rigward tal-istess atti, fl-Istat rikjest.

Emenda 60

Proposta ghal regolament
Artikolu 19 — paragrafu 4

Emenda

(ba) tikkoordina, wara t-trasferiment tal-
procedimenti kriminali, mal-awtorita
rikjesta, u bl-involviment bikri tal-
Eurojust, il-miZuri provvizorji mehuda
qabel it-trasferiment.

Emenda

3. L-awtorita rikjedenti tista’ tkompli
jew terga’ tiftah pro¢edimenti kriminali,
jekk l-awtorita rikjesta tinformaha bid-
decizjoni taghha li twaqqaf procedimenti
kriminali relatati mal-fatti sottostanti ghat-
talba ghat-trasferiment tal-procedimenti
kriminali, sakemm dik id-decizjoni, skont
1d-dritt nazzjonali tal-Istat rikjest, ma
tipprojbixxix b’mod definittiv
prosekuzzjoni ulterjuri u sakemm ma
tkunx inghatat wara determinazzjoni tal-
merti tal-kaz, u ghalhekk tipprekludi
proc¢edimenti kriminali godda, fir-rigward
tal-istess atti, fl-Istat rikjest. Kwalunkwe
deciZjoni dwar il-kontinwazzjoni jew il-
Sftuh mill-gdid ta’ procediment sospiz jew
imwagqqaf fl-Istat rikjedenti ghandha tkun
soggetta ghal riezami gudizzjarju. Ir-
rieZami gudizzjarju u l-procedura
ghandhom jigu determinati skont id-dritt
nazzjonali tal-Istat rikjedenti u ghandu
Jjizgura valutazzjoni indipendenti dwar ir-
rispett tal-principju ne bis in idem.
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Test propost mill-Kummissjoni

4.  Il-paragrafu 3 ma ghandux jaffettwa
d-dritt tal-vittmi li jibdew jew li jitolbu I-
ftuh mill-gdid tal-proc¢edimenti kriminali
kontra l-persuna suspettata jew akkuzata fl-
Istat rikjedenti, meta d-dritt nazzjonali ta’
dak I-Istat jipprevedi hekk, sakemm id-
decizjoni mill-awtorita rikjesta i twaqqaf
il-pro¢edimenti kriminali, skont id-dritt
nazzjonali tal-Istat rikjest, ma tipprojbixxix
b’mod definittiv prosekuzzjoni ulterjuri u
ghalhekk tipprekludi procedimenti
kriminali godda, fir-rigward tal-istess atti,
f’dak 1-Istat.

Emenda 61

Proposta ghal regolament
Artikolu 20 — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. Dment li ma jmurx kontra l-prin¢ipji
fundamentali tad-dritt tal-Istat rikjest,
kwalunkwe att imwettaq ghall-finijiet tal-
procedimenti kriminali jew tal-mizuri
istruttorji mwettqa mill-awtoritajiet
kompetenti fl-Istat rikjedenti jew
kwalunkwe att li jinterrompi jew
Jjissospendi l-perjodu ta’ preskrizzjoni
ghandu jkollu l-istess validita fl-Istat rikjest
dagslikieku jkun twettaq b’mod validu
mill-awtoritajiet tieghu.

Emenda 62

Emenda

4.  Il-paragrafu 3 ma ghandux jaffettwa
d-dritt tal-vittmi li jibdew jew li jitolbu I-
ftuh mill-gdid tal-proc¢edimenti kriminali
kontra l-persuna suspettata jew akkuzata fl-
Istat rikjedenti, meta d-dritt nazzjonali ta’
dak I-Istat jipprevedi hekk, sakemm id-
decizjoni mill-awtorita rikjesta li twaqqaf
il-pro¢edimenti kriminali, skont id-dritt
nazzjonali tal-Istat rikjest, ma tipprojbixxix
b’mod definittiv prosekuzzjoni ulterjuri u
sakemm ma tkunx inghatat wara
determinazzgjoni tal-merti tal-kaz, u
ghalhekk tipprekludi procedimenti
kriminali godda, fir-rigward tal-istess atti,
t"dak 1-Istat. Kwalunkwe decizjoni dwar il-
kontinwazzjoni jew il-ftuh mill-gdid ta’
procediment sospiz jew imwaqqaf fl-Istat
rikjedenti ghandha tkun soggetta ghal
riezami gudizzjarju. Ir-riezami gudizzjarju
u l-procedura ghandhom jigu
ddeterminati skont id-dritt nazzjonali tal-
Istat rikjedenti.

Emenda

2. Dment li ma jmurx kontra l-prin¢ipji
fundamentali tad-dritt tal-Istat rikjest,
kwalunkwe att imwettaq ghall-finijiet tal-
procedimenti kriminali jew tal-mizuri
istruttorji mwettqa mill-awtoritajiet
kompetenti fl-Istat rikjedenti ghandu jkollu
l-istess validita fl-Istat rikjest dagslikieku
jkun twettaq b’mod validu mill-awtoritajiet
tieghu.
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Proposta ghal regolament
Artikolu 20 — paragrafu 2a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda 63

Proposta ghal regolament
Artikolu 20 — paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni

3. Il-provi ttrasferiti mill-awtorita
rikjedenti ma ghandhomx jigi michuda I-
ammissibbilta fi procedimenti kriminali fl-
Istat rikjest sempli¢ciment minhabba li x-
xhieda tkun giet ikkumpilata fi Stat
Membru iehor. Ix-xhieda kkumpilata fl-
Istat rikjedenti tista’ tintuza fi proc¢edimenti
kriminali fl-Istat rikjest, dment li 1-
ammissibbilta ta’ tali evidenza ma tmurx
kontra l-prin¢ipji fundamentali tad-dritt tal-
Istat rikjest.

Emenda 64

Proposta ghal regolament
Artikolu 20 — paragrafu 3a (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda

2a. Kwalunkwe att li jinterrompi jew
Jjissospendi l-perjodu ta’ limitazzjoni
ghandu jkollu l-istess validita fl-Istat
rikjest biss jekk tali att jikkwalifika bhala
att li jinterrompi jew jissospendi l-perjodu
ta’ limitazzjoni skont id-dritt nazzjonali.

Emenda

3. Il-provi ttrasferiti mill-awtorita
rikjedenti ma ghandhomx jigi mic¢huda I-
ammissibbilta fi procedimenti kriminali fl-
Istat rikjest sempli¢iment minhabba li x-
xhieda tkun giet ikkumpilata fi Stat
Membru iehor. Ix-xhieda kkumpilata u
ammissibbli fl-Istat rikjedenti tista’ tintuza
fi proc¢edimenti kriminali fl-Istat rikjest,
dment li I-ammissibbilta ta’ tali evidenza
ma tmurx kontra l-princ¢ipji fundamentali
tad-dritt tal-Istat rikjest. Id-diskrezzjoni
gudizzjarja biex tigi vvalutata tali
evidenza mill-qorti fl-Istat rikjest ghandha
tinamm.

Emenda

3a. L-Istati Membri ghandhom jizguraw
li jkun hemm fis-sehh rimedji effettivi
biex tigi vvalutata l-ammissibbilta tal-
evidenza. Minghajr pregudizzju ghall-
paragrafu 3, I-Istat rikjest ghandu jqis
rimedju ta’ succéess fir-rigward tal-gbir,
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Emenda 65

Proposta ghal regolament
Artikolu 20 — paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni

4.  Dment li tinhareg piena ta’ kustodja
jew ordni ta’ detenzjoni fl-Istat rikjest, dan
tal-ahhar ghandu jnaqqas il-perjodi kollha
ta’ detenzjoni skontati fl-Istat rikjedenti, li
jkunu gew imposti fil-kuntest tal-
procedimenti kriminali ttrasferiti, mill-
perjodu totali ta’ detenzjoni li ghandu jigi
skontat fl-Istat rikjest bhala rizultat ta’
piena ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni
li tkun qged tinhareg. Ghal dak il-ghan, I-
awtorita rikjedenti ghandha tibghat lill-
awtorita rikjesta I-informazzjoni kollha
dwar il-perjodu ta’ detenzjoni skontat mill-
persuna suspettata jew akkuzata fl-Istat
rikjedenti.

Emenda 66

Proposta ghal regolament
Artikolu 21 — paragrafu 1

tal-ammissibbilta jew tat-traimissjoni tal-
evidenza fl-Istat fejn tkun ingabret I-
evidenza.

Emenda

4. Dment li tinhareg piena ta’ kustodja
jew ordni ta’ detenzjoni fl-Istat rikjest, dan
tal-ahhar ghandu jnaqqas il-perjodi kollha
ta’ detenzjoni skontati fl-Istat rikjedenti, li
jkunu gew imposti fil-kuntest tal-
proc¢edimenti kriminali ttrasferiti, mill-
perjodu totali ta’ detenzjoni li ghandu jigi
skontat fl-Istat rikjest bhala rizultat ta’
piena ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni
li tkun qged tinhareg. Ghal dak il-ghan, I-
awtorita rikjedenti ghandha tibghat lill-
awtorita rikjesta l-informazzjoni kollha
dwar il-perjodu ta’ detenzjoni skontat mill-
persuna suspettata jew akkuzata fl-Istat
rikjedenti. Bl-istess mod, meta l-persuna
tkun detenuta waqt kawZa pendenti fl-
Istat rikjest, il-perjodi kollha ta’
detenzjoni mqatta’ fl-Istat rikjedenti
ghandhom jitqiesu sabiex jigi determinat
kwalunkwe perjodu massimu ta’
detenzjoni applikabbli ghal tali detenzjoni,
sabiex tigi vvalutata l-proporzjonalita ta’
dik il-miZura fl-Istat rikjest, sakemm I-
awtorita kompetenti fl-Istat rikjest ma
tiddecidix li dak il-perjodu ta’ detenzjoni
kollu jew parti minnu ghandhom jithallew
barra, f’konformita mad-dritt nazzjonali,
Jjekk ma jkunx iggustifikat fid-dawl tal-
imgiba tal-persuna kkundannata wara r-
reat.
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Test propost mill-Kummissjoni

1. L-awtorita rikjesta ghandha tinforma
lill-awtorita rikjedenti dwar il-wagqfien tal-
procedimenti kriminali jew dwar
kwalunkwe decizjoni moghtija fi tmiem il-
procedimenti kriminali, inkluz jekk dik id-
decizjoni, skont id-dritt nazzjonali tal-Istat
rikjest, tipprojbixxix b’mod definittiv
prosekuzzjoni ulterjuri u ghalhekk
tipprekludix procedimenti kriminali godda,
fir-rigward tal-istess atti, f’dak I-Istat jew
tipprovdi informazzjoni ohra ta’ valur
sostanzjali. Hija ghandha tibghat kopja tad-
decizjoni bil-miktub moghtija fi tmiem il-
proc¢edimenti kriminali lill-awtorita
rikjedenti.

Emenda 67

Proposta ghal regolament
Artikolu 22 — paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni

1. Komunikazzjoni skont dan ir-
Regolament, inkluz l-iskambju ta’
Certifikat stabbilit {1-Anness, id-decizjoni
msemmija fl-Artikolu 12(1) u dokumenti
ohra msemmija fl-Artikolu 12(5), bejn 1-
awtoritajiet rikjedenti u dawk rikjesti u bl-
involviment tal-awtoritajiet centrali, meta
Stat Membru jkun hatar awtorita ¢entrali
f’konformita mal-Artikolu 18, kif ukoll
mal-Eurojust, ghandha ssir f’konformita
mal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE)
../.[ir-Regolament dwar id-
Digitalizzazzjonil.

Emenda 68

Proposta ghal regolament
Artikolu 22 — paragrafu 2

Emenda

1. L-awtorita kompetenti li tohrog id-
decizjoni finali fl-Istat Membru rikjest
ghandha tinforma lill-awtorita rikjedenti
dwar il-wagqfien tal-proc¢edimenti kriminali
jew dwar kwalunkwe dec¢izjoni moghtija fi
tmiem il-proc¢edimenti kriminali, inkluz
jekk dik id-dec¢izjoni, skont id-dritt
nazzjonali tal-Istat rikjest, tipprojbixxix
b’mod definittiv prosekuzzjoni ulterjuri u
ghalhekk tipprekludix proc¢edimenti
kriminali godda, fir-rigward tal-istess atti,
f’dak 1-Istat jew tipprovdi informazzjoni
ohra ta’ valur sostanzjali. Hija ghandha
tibghat kopja tad-decizjoni bil-miktub
moghtija fi tmiem il-procedimenti
kriminali lill-awtorita rikjedenti.

Emenda

1. Komunikazzjoni skont dan ir-
Regolament, inkluz l-iskambju tal-formola
ta’ talba li tinsab fl-Anness, id-decizjoni
msemmija fl-Artikolu 12(1) u dokumenti
ohra msemmija fl-Artikolu 12(5), bejn 1-
awtoritajiet rikjedenti u dawk rikjesti u bl-
involviment tal-awtoritajiet centrali, meta
Stat Membru jkun hatar awtorita ¢entrali
f’konformita mal-Artikolu 18, kif ukoll
mal-Eurojust, ghandha ssir f’konformita
mal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE)
2023/2844.
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. L-Artikolu 9(1) u (2), I-Artikoli 710 u 2. L-Artikolu 7(1) u (2), I-Artikoli 8 u
15 tar-Regolament (UE) .../...[ir- 14 tar-Regolament (UE) 2023/2844 li
Regolament dwar id-Digitalizzazzjoni] li jistabbilixxu r-regoli dwar il-firem
jistabbilixxu r-regoli dwar il-firem elettroni¢i u s-sigilli elettronici, 1-effetti
elettronic¢i u s-sigilli elettronici, 1-effetti legali tad-dokumenti elettroni¢i u 1-

legali tad-dokumenti elettroni¢i u I- protezzjoni tal-informazzjoni trazmessa
protezzjoni tal-informazzjoni trazmessa ghandhom japplikaw ghall-komunikazzjoni
ghandhom japplikaw ghall-komunikazzjoni trazmessa permezz tas-sistema

trazmessa permezz tas-sistema decentralizzata tal-IT.

decentralizzata tal-IT.

Emenda 69

Proposta ghal regolament
Artikolu 23 — paragrafu 1 — parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
1.  Il-Kummissjoni ghandha 1.  Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament,
tistabbilixxi s-sistema decentralizzata tal- il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’
IT, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, implimentazzjoni fir-rigward tas-sistema
ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, billi tal-IT deéentralizzata msemmija fl-
tistabbilixxi dan li gej: Artikolu 3(1) tar-Regolament (UE)

2023/2844, billi tistabbilixxi dan 11 gej:

Emenda 70

Proposta ghal regolament
Artikolu 27 — paragrafu 1 — parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda
1.  L-Istati Membri ghandhom jigbru 1. Statistika ghall-fini tal-monitoragg
b’mod regolari statistika komprensiva tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament
ghall-fini tal-monitoragg tal-applikazzjoni mill-Kummissjoni ghandha tingabar
ta’ dan ir-Regolament mill-Kummissjoni. [lintervalli regolari mill-Istati Membri.
L-awtoritajiet ghandhom iommu dik I- Tali statistika ghandha tingabar permezz
istatistika u ghandhom jibaghtuha lill- tas-sistema decentralizzata tal-IT
Kummissjoni kull sena. Huma jistghu stabbilita bir-Regolament (UE) 2023/2844
Jipprocessaw id-data personali mehtiega u biss jekk tkun disponibbli f’livell
ghall-produzzjoni tal-istatistika. Dik 1- Centrali fl-Istat Membru kkoncernat. 1d-
istatistika ghandha tinkludi: data personali mehtiega ghall-produzzjoni
tal-istatistika tista’ tigi pprocessata. Dik 1-
istatistika hija:
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Emenda 71

Proposta ghal regolament
Artikolu 28 — titolu

Test propost mill-Kummissjoni

Emendi ghac-certifikat

Emenda 72

Proposta ghal regolament
Artikolu 30 — paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni

2. II-Kummissjoni ghandha taghmel I-
informazzjoni li tir¢ievi skont il-paragrafu
1 disponibbli ghall-pubbliku, jew fuq sit
web apposta jew fuq is-sit web tan-
Network Gudizzjarju Ewropew mahluq
mid-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/976/GAIS.

76 1d-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/976/GAI
tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar in-Network
Gudizzjarju Ewropew (GU L 348,
24.12.2008, p. 130).

Emenda

Emendi ghall-formola ta’ talba

Emenda

2. Il-Kummissjoni ghandha taghmel I-
informazzjoni li tir¢ievi skont il-paragrafu
1 disponibbli ghall-pubbliku u taggornaha,
jew fuq sit web apposta jew fuq il-parti
mhux ristretta tas-sit web tan-Network
Gudizzjarju Ewropew mahluq mid-
Decizjoni tal-Kunsill 2008/976/GAI’C.

76 1d-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/976/GAI
tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar in-Network
Gudizzjarju Ewropew (GU L 348,
24.12.2008, p. 130).
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